
"CACTUS"

REVUE TRIMESTRIELLE

DE

L 'A S S O C IA T IO N  F R A N Ç A ISE  DES A M A T E U R S  

DE C A C TÉES ET P L A N T E S G R A SSE S

84, RUE DE GRENELLE - PARIS-VIIe
C o m p te  d e  C h èq u es P ostaux  : Paris 5406-36

Cotisation annuelle : FRANCE 15 NF
ETRANGER 17 NF

N° 67 
4 NF

Juillet I960 
15e ANNÉE



ASSOCIATION FRANÇAISE DES AMATEURS 
DE CACTÉES ET PLANTES GRASSES

MEMBRES FONDATEURS

A. BERTRAND, Président d'honneur de lo Société, J. CALLÉ, J. MARNIER-LAPOSTOLLE, 
M. RIFF, Dr J. SOULAIRE, E. VEAU.

COMITÉ D'HONNEUR

Chanoine P. FOURNIER, Professeur A. GUILLAUMIN, L. VATRICAN. C. BACKEBERG,

Bureau :
Président : J. MARNIER-LAPOSTOLLE, Membre associé du Muséum. 
Vice-Présidents : J. GASTAUD, M. RIFF, Dr SOULAIRE.
Secrétaire-Trésorier : E. VEAU.
Secrétaire-Rédacteur : J. CALLE.
Editeur-gérant de la Revue : J. TESSIER.

Membres du Conseil :
J. BOYER, R. KUNSTMANN, M. MERTEN, G. RICHARD, H. ROSE, G. RIGOL, 

Mme CHAUSSON (Grenoble).

Tous changements d'adresse doivent être accompagnés de la dernière 
étiquette et de 0,30 NF en timbre-poste.

CORRESPONDANCE A ADRESSER OBLIGATOIREMENT
Adhésions, Renseignements, Trésorerie, Administration :

M. le Secrétaire Général de CACTUS, 84, rue de Grenelle, PARIS (7e) 
Rédaction de la Revue, articles à publier, Bibliographie, Annonces :

|. CALLÉ, Rédacteur de CACTUS, 28, avenue des Gobelins, PARIS (13e)

Hybrides d'echinopsis, par M. DAVID-BOUDET.

Descriptions :
Echinofossulocactus coptonogonus.
Echinofossulocactus lancifer.

Considération sur les Echinofossulocactus, par M. DAVID-BOUDET.

Les Kalanchoe du Jardin Botanique des Cèdres, par Dr RAYMOND-HAMET. 

Crassula du Jardin Botanique des Cèdres, par J. MARNIER-LAPOSTOLLE.

"CACTUS"

Professeur J. MILLOT.

CONSEIL D'ADMINISTRATION

Si vous voulez une réponse à vos lettres  
Joignez une enveloppe tim brée

SOMMAIRE DU NUMERO 67

Pachypodium malgaches, par R. MONTAGNAC. 

Phyllocactées, par A.J.A. UITEWAAL.

Revues et publications nouvelles, par J. CALLÉ.



Maison fondée en 1907
ÉTABLISSEMENTS HORTICOLES

KUENTZ
Domaine de la Magdeleine — FRÉJUS (Var)

C.C.P. M arseille 441.20

Notre nouveau catalogue comprenant 1900 espèces vient de paraître. Richement 
illustré en noir et en couleurs. Envoi contre 4 N F à notre compte de Chèques Postaux 
MARSEILLE 441.20. Remboursé à la première commande de 50 N F.

GRAINES FRAICHES DE CACTÉES SUD-AMÉRICAINES RÉCOLTÉES SUR PLACE
PAR FRIEDRICH RITTER 

STOCK RENOUVELÉ CHAQUE ANNÉE

Acanthocalycium, Arequipa, Chileorebutia, Cleistocactus, Copiapoa, Erdisia, Espostoa, 
Eulychnia, Gymnocalycium, Haageocereus, Horridocactus, Loxanthocereus, Matucana, 
Melocactus, Mila, Morawetzia, Neocardenasia, Neoporteria, Oreocereus, Oroya, Parodia, 

Rodentiophila, Soehrensia, Trixanthocereus, Weberbauerocereus, Weingartia, etc.

Catalogue descriptif sur demande :
H . W I N T E R

FRANKFURT/M-FECHENHEIM (ALLEMAGNE)

RÉSERVÉ A U X  ÉTABLISSEMENTS

SAINT-P IE
CACTÉES

M aison  B R O U Q U E T

A S S O N

(Basses-Pyrénées)



V ie n t de  p a ra î tre  :

PLANTES GRASSES
p a r A . BER TRAND

2" é d it io n  c o m p lè te m e n t re vu e  
Illu s tra t io n s  e n tiè re m e n t renouve lées

F ranco  re co m m a n d é  : 10,50 N  F

LA MAISON RUSTIQUE
26, ru e  J a c o b  - PARIS-6e

Tél. DAN. 50-33 C.C.P. Paris 209-39

Producteurs de CACTEES !
Vous pourrez enrichir considérablement votre 
collection de commerçant ou d'amateur 

grâce aux

CACTÉES d'importation

HANS THIEMANN
Producteur de Cactées 

IMPORT EXPORT

Orleanslrasse 74, Bremen, Allemagne
Tel. 445 067

E n r i c h i s s e z  v o t r e  c o l l e c t i o n  

d e  C a c t é e s  e t  P l a n t e s  G r a s s e s

KAKTIMEX
s est spécialisé dans l'importation 
des graines et plantes d'origine 
—  C a t a l o g u e  f r a n c o  s u r  d e m a n d e  —

KAKTIMEX, Kakteen, Import - Export 
Postfach, Turgi A. G. (Suisse)

A LOUER

E t a b l i s s e m e n t s  M A N D E L ,  A V O N  ( S e i n e - e t - M a r n e )

R. C. Montereau 56 B 35. Rep. Prod. S-et-M. 1035.

Producteur des Spécialités G r ig n o n , marque déposée. 
Compost G r ig n o n  pour Cactées et Plantes Grasses. 
Compost G r ig n o n  à  b a s e  de Terre de Bruyère.
Compost G r ig n o n  pour Rosiers.
Terreau G r ig n o n  pour Plantes Fleuries et Semis.
Terreau G r ig n o n  pour Plantes Vertes (3  formules).
T e r r e a u  G r ig n o n  p o u r  J a r d i n .

T e r r e a u  G r ig n o n  p o u r  G a z o n s .

Terreau G r ig n o n  pour Arbres Fruitiers,

en vente chez Fleuristes et Grainetiers

A LOUER



P A C H Y P O D IU M  MALGACHES
R. MONTAGNAC (Madagascar)

Phot. R. Montagnac

Pachypodium geayi

P hot. Cours
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L es P a c h y p o d e s  é to n n en t tou jou rs les v o y a g e u r s  qui v o ien t pour la p rem ière  fo is  

c es  arbres b o u teille , c e s  p lan tes ca illo u x  à feu illa g es réd u its, m a is  à  flora ison  brillan te .
D éjà, les p rem iers n a v ig a teu rs a v a ien t é té  frappés par leur asp ec t in so lite  e t  ava ien t  

essa y é  de les rep rod u ire  en d es im a g es  n a ïv es, plus ou  m o in s  Fidèles.

Le genre P a c h y p o d iu m ,  tr ib u  d e s  P a rso n sié es , fam ille  d e s  A p o cy n a cé e s  e st sp écia l 
à l'A frique a u stra le  e t à M adagascar. S u r  20 e sp è c es , 13 so n t m a lg a ch es .

Ils on t ta n tô t un tron c  arb o rescen t, ch arn u , ép in eu x , ren flé , c o u r o n n é  d e  rares  

ra m ea u x  su ccu len ts , p ou van t a tte in d re  7-8 m ètres. T a n tô t le tro n c  e s t  réd u it à  un e so u 
ch e n a in e  g lo b u leu se  portant q u elq u es é b a u c h e s  d e  ra m ea u x  ép in eu x . L es fleurs, v o is in es  

de ce lles  du  frangipan ier, so u v en t od o ra n tes, o n t tou jou rs d es co lo r is  très vifs. Le fruit 

est u n  fo llicu le  d é h isc e n t c o n te n a n t d es g ra in es à a igrettes .

T o u tes les  e sp è c es  so n t d éc o ra tiv es  e t m ér itera ien t la cu ltu re  c o m m e  p la n tes orn e 

m en ta les , d ’a u ta n t p lu s que la plupart so n t en v o ie  de d isp a ritio n  ; les  s ta tio n s  so n t lo ca 
lisées, la cro issa n c e  len te  a lo rs que les te n d a n ce s  d estru c tiv es  d e  l ’h o m m e  v o n t s’a m 
plifiant.

O n  les trou ve  seu le m en t so u s  les c lim a ts  à sa iso n  sè c h e  b ien  m a rq u ée  et d a n s la 

zon e aride du  S u d -O u est.
L es e sp è c es  n a in es  so n t c a n to n n é e s  su r  les  ro ca ille s  d u  p lateau  cen tra l e t ne d es

c en d en t pas a u -d esso u s d e  200 m ètres, su r  les roch ers e x p o sé s  en plein so le il e t au x  c o n d e n 
sa tio n s  n o c tu rn es, sur de l ’h u m u s fibreu x , b ien  d ra in é , retenu  par les a n fra c tu o sité s . Leur  

cu ltu re  e st a ssez  d é lic a te  ; la m u ltip lica tio n  ne peut se  faire qu e par gra in e. L es su jets  

a d u lte s son t d iffic iles à tran sp lan ter , la m oin d re  b lessu re  du  tro n c  ou d e s  r a c in es  en tra î
nan t la pourriture. S e u ls  les su jets m o y en s, si l’on  prend a ssez  d e  p réca u tio n s, accep ten t  

le ch a n g em en t.
L es e sp è c es  c o lo n n a ire s  a im en t a u ss i la lu m ière  et un  so l p erm éab le , r ich e  en  h u m u s ; 

e lle s  se  trou ven t à p lus b a sse  a ltitu d e , sur les  ro ca ille s  e t m ê m e  d a n s le s  p la in es sèch es. 
Leur c ro issa n c e  e st p lus rapide, leu r  cu ltu re  p lu s facile  ; c er ta in es  p eu ven t être  b ou tu rées.

L ’u tilité  éco n o m iq u e  d es P a ch y p o d iu m  e st  a ssez  réd u ite. P . R u te m b e r g ia n u m  d on n e  

une e x ce lle n te  fibre qui sert à fabriquer d e s  cord ages.
Le su c  d e  P. r o s u la tu m  e st e m p lo y é  c o m m e  rem èd e  co n tre  les p la ies  e t fu ro n c les et 

sert à faire d e  la g lue.
La m o e lle  d e  P . G e a y i,  p ressée , d o n n e  un  su c a m er  p o u v a n t é ta n c h e r  la soif. S o n  tron c  

é v id é  sert de  ru ch e  prim itive .
P . r u te m b e r g ia n u m , G e a y i  e t H o r o m b e n s e  so n t p la n tés c o m m e  p la n tes fé t ic h e s  près 

d es lieu x  de  sa cr ifices e t  sur les  to m b ea u x .

6 7 (1 960)

Pachypodium horombense
Mém. de l'Acad. Malgache : XXIV, 1937
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L’étu d e  du gen re, la plus c o m p lè te  e t  la p lu s réc en te  a é té  fa ite  en  1949 par le regretté  

b otan iste  M. P ichon. N ous d o n n o n s c i-d esso u s sa  c le f d e  d ou ze  e sp è c es  m a lg a ch es .

1 - T u b e  g la b re  en  dehors. L o b es b la n cs o u  r o u g es  (ou  rarem en t jaun e c itron ) sur le vif, 
pou rp rés ou  b ru n â tres su r  le sec.
2 - L o b es b la n cs  (ou  ra rem en t jaune c itro n ) su r  le vif, au m o in s à  la face in terne. 

G orge g lab re.
3 - T u b e  de  15/60 m m  d e  lo n g  à portion  su p érieu re  presqu e a u ssi lo n g u e  ou plus 

lo n g u e  que la portion  in férieu re  (rapport 0,8 à 17) cy lin d riq u e  ou rétréc ie  vers  

la gorge. L o b es d e  14-65 x 8-55 m m  fo rtem en t d issy m étr iq u es , for tem en t rétrécis  
à la b a se , é ta lé s  à  l’a n th èse . A n th ères in c lu ses.

4 - L ob es très lo n g u em e n t a tté n u é s  au  so m m et, très fo rtem en t a igu s, cré n e lé s  
e t crép u s sur le  b ord  recou vert.

5 - T u b e  de  25-37 m m  de lo n g  ; p ortion  in férieu re  d e  7/11  m m  d e  lon g  ; 
portion  su p érieu re  à  d ila ta tio n  b a sa le  a ssez  m én a g ée . L ob es b la n cs  
sur les  d eu x  faces.

P. ru te m b e rg ia n u m
5’ - T ub e de  15-23 m m  de lo n g  ; p ortion  in férieu re  d e  4,5-6 m m  d e  lo n g  ; 

portion  su p érieu re  à  d ila ta tio n  b a sa le  p lu s brusque. L ob es ro ses  ou  

v e in és d e  rou geâtre  en d eh ors.

4’ - L o b es a rro n d is ou  m éd io cr em e n t arron d is au  so m m et, ob tu s, en tiers, non  
crépus.

6 - P o rtio n  su p érieu re  d u  tu b e  un  p eu  p lu s co u rte  ou  un  peu plus  

lo n g u e  que la  portion  in férieu re  (rapport 0,8-1,7).
P. a m bongens is

6’ - P o rtio n  su périeure  du  tu b e, b ea u co u p  plus lo n g u e  que la portion  

in férieu re  (rapport 3,5-17).

7 - T u b e  n e ttem en t ré tréc i vers la g orge  (1,5-3,2 m m  d e d iam ètre).
P. lam erei

7’ - T u b e  n o n  ou à p ein e  rétréc i vers la  g o rg e  (3,5-6,5 m m ) de  

diam ètre .

P. so fiense
3’ - T u b e  d e  10-11 m m  d e lon g , à portion  su p érieu re  b e a u co u p  p lu s co u rte  que la  

portion  in férieure  (rapport 0,2-0,3) cu p u la ire  ; lo b es  de  9-12,5 x 4-7 m m , p resqu e  

sym étriq u es, à  p ein e  rétréc is  à la b a se , réfléch is  à  l’an th èse . A n th ères  ex sertes.

P. geayi
2’ - L o b es rou ges su r  le  vif. G orge velu e.

P. baroni
1’ - T u b e  pu b éru len t ou  velu  en  d eh ors, au m o in s vers la b ase. L o b es d ’un  jau n e  in ten se  

su r le  vif e t su r  le  sec  (ou très ra rem en t b la n cs).
8 - P o rtio n  su p érieu re  du  tu b e  p lus lo n g u e  qu e la portion  

in férieu re  (rapport 1,5-11). A n th ères  in c lu ses.
9 - P o rtio n  su p érieu re  d u  tu b e  un  peu p lu s lo n g u e  que la 

portion  in férieure  (rapport 1,5-7).
10 - P o r tio n  su p érieu re  du  tu b e  u n fon d ib u liform e ou  

é tro item e n t ca m p a n u lée , d e  4-15 m m  de d ia m ètre  

à la gorge.
P. ro su la tu m

10’ - P o rtio n  su p érieu re  du tu b e  très a m p lem en t c a m 
p an u lée , d e  16-23 m m  d e d ia m ètre  à la gorge. 

P. horom bense
9’ - P o rtio n  su p érieu re  du  tu b e  b e a u c o u p  plus lo n g u e  que  

la p ortion  in férieu re  (rapport 7-11).
P. brevicaule

8’ - P o rtio n  su p érieu re  d u  tu b e  plus c o u rte  que la portion  

in férieure  (rapport 0,2-0,7). A n th ères  p lu s ou  m o in s  ex sertes.

11 - T u b e  d e  6-10 m m  d e long , a ssez  lo n g u em en t  

p u b escen t en  d eh o rs ; p ortion  su p érieu re  de  

1-3 m m  de haut.
P. densiflorum

11’ - T u b e  10/11 m m  d e lon g , très b r ièv e 
m en t p u b éru len t en  d eh ors; p ortion  su p é 
r ieu re  d e  3-4 m m  d e haut.

P. brevicalyx

28



P a sso n s  ra p id em en t en  revu e c e s  d ifféren tes e sp è c es  :
P achypodium  ru te m b e rg ia n u m , V atk e, 1885. G éan t du  gen re, peut a tte in d re  8 m  d e haut. 

P la in e s  cô tiè re s  d e  l’O u est d e  D ieg o  à  M ain tirano  au  Sud.
F leu rit d u ran t l ’h iver  m a lg a ch e  d e  m a i en  août. F leu rs b la n ch es  parfum ées.
P. m érid io n a le  (H . Per. 1934), M. P ic h o n , 1949. C o lo n n a ire  d e  4-5 cm . R o c a ille s  g réseu ses  

du S u d -O u est ; fleurs roses ex tér ie u r e m en t ; en  h iver.

P. so fiense  (H . P o isso n , 1924), H. P er., 1934. C o lo n n a ire  d e  4-5 m . F leu rs b la n ch es . R o ca ille s  
d é n u d ées  d es v a llées  d e  la S ofia  e t de  la T sir ib ih in a .
F lora ison  p r in tem p s m a lg a ch e , d e  sep tem b re  à  n ovem b re .

P. am b o n g en se , H . P o isso n , 1924. C o lo n n a ire , 3 m . R o ch ers c a lca ires  B o en i, A m b o n g o , 
B em arah a . F leu rs b la n ch es  ; é té  m a lg a ch e  (d écem b re  à février).

Pachypod ium  baron i Pachypod ium  lam eri

B u ll, d e  M a d a g a sc a r , d é c . 1956 P h o t.  M o n ta g n a c

P. lam ere i, D rak e , 1899. C o lo n n a ire  à tro n c  en  b o u te ille . T rès ép in eu x . L arges fleurs 

jaune c la ir , o d o r a n te s  ; en  h iver. R o c a ille s  d a n s le  bu sh  e t la forêt trop op h y le  du  Sud- 

O u est.

P. g e ay i, C ost. e t B o is , 1907. C o lo n n a ire  très ép in eu x , tron c  en  b o u te ille . B e lle s  feu illes à  

n ervu re pourpre. F leu rs r o sé es  au  prin tem p s. F orêt trop op h y le  e t  b u sh  du  S u d -O u est. 
P. ro su la tu m , B ak., 1882. N ain. R o c a ille s  sè c h e s  d é n u d é es , sa b les , grés , g n e iss , gran ités, 
plateau  B etsileo , A n o sy  e t  M akay. F lo ra iso n  en  h iv er  e t prin tem p s. F leu rs jau n e  soufre. 
P. h o ro m b en se , H . P o isso n , 1924. R o c a ille s  g r éseu se s  d e  l’Isa lo  e t d u  cen tre  ou est. Nain. 
F lora ison  h iver  e t prin tem p s. F leu rs jaunes.
P. d en siflo ru m , B ak., 1886. N ain. P e lo u se s  e t  r o ca ille s  e n so le illé e s  à x éro p h y tes d e  l’Im érina  

du B etsileo  e t  d u  p la teau  B ara. F lo ra iso n  h iver  et prin tem ps. F leu rs jaunes.
P. b rev icalyx  (H . P o isso n , 1934), M. P ic h o n , 1949. N ain . G rès d u  tr ia s  du  b assin  d e  la 

M ah avay  ou est. F lo ra iso n  prin tem ps. F leu rs jaunes.
P. b rev icau ie , B ak., 1886. T rès b e lle  e sp èce , en  b o u rre le t, é c o r ce  g r is  cen d ré. P ren d  so u 
v en t la form e d es fissu res de ro ch ers où il e s t  in séré. Q u a rtz ite s  et é b o u lis  d e  c ip o lin s  de  

l ’Im érin a  et d e  l’A n k aratra . F lo r a iso n  h iver  e t printem ps. F leu r  jaun e c itron .
P. b a ro n i C ost. e t  B ois, 1907. D em i-n a in . S p len d id e  flo ra iso n  rouge g é ra n iu m  au  prin 
tem ps. R o ca ille s  g n e iss iq u es  sè c h e s  du  N ord-O uest.
D a n s la plupart d es esp èces , on  a déjà d ifférencié  d e s  v a r ié té s  e t il e s t  prob ab le  que 

d ’au tres se r o n t en co re  trouvées.
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PHYLLOCACTEES

A. J. A. UITEWAAL

Traduit du Hollandais par G. Léguillon.

SUCCULENTA 1958, 11, p. 121-126.

De toutes les cactées, les Phyllocactus ont acquis une très grande popularité. Il n’y 
a là rien d’étonnant car aucune se prête aussi bien à la culture en appartement, peu de 
plantes possèdent des fleurs aussi fascinantes que celles de nos Phyllos.

C’est bien par hasard que ce cactus populaire ressemble si peu à un cactus ordinaire, 
représenté généralement soit en forme de boule, soit discoïde comme un Opuntia et tou
jours bardé d'aiguillons. Cependant notre « Cactus à feuilles », tel qu’on le nomme com
munément, est un vrai cactus. Le mot « Cactus à feuilles » ne doit pas être pris au 
sens propre du mot, car les cactées ne possèdent pas de feuilles. Il y a bien des espèces à 
feuilles fortement réduites, mais ces feuilles rudimentaires sont difficiles à reconnaître et à 
classer comme telles. Les Pereskia forment une exception.. Ils possèdent des feuilles ordi
naires, charnues, un tronc ligneux et ressemblent baucoup à la plupart de nos arbrisseaux. 
Les Pereskia sont considérés comme les cactus les plus primitifs, dont sont issus, par suite 
de certains facteurs, les formes actuelles. Chez les Phyllocactus, ce qu’à première vue 
nous appelons des « feuilles » ne sont en réalité que des tiges aplaties.

Le nom erroné de Phyllocactus (= cactus à feuilles) pour ces plantes à fleurs magni
fiques, est même illégal, car le nom générique est Epiphyllum, qui signifie : sur la feuille. 
Les fleurs sont en effet placées immédiatement sur la feuille.

La plupart des Epiphyllum, que nous cultivons ne sont pas des espèces botaniques, 
mais des hybrides, issus de croisements, et nous en arriverons plus loin à parler des 
Epiphyllum hybrides. Ordinairement on donne plutôt le nom de Phyllocactus, et ils sont 
connus par la plupart des collectionneurs sous ce nom.

Le premier Epiphyllum fut rapporté en Europe aux environs de 1650. Pour autant 
qu’on s’en souvienne ce seraient deux Anglais, qui en 1830 opérèrent les premières hybri
dations avec d’autres cactées connues. Ces premières hybrides obtinrent tant de succès, 
que l’on commença en France, en Allemagne et en Belgique à faire de nouveaux croise
ments et à obtenir de nouveaux hybrides, si bien qu’ils devinrent légion ! Aux U.S.A. 
les amateurs de ces plantes que l’on appelle « Orchid cacti », les cactées orchidées, ont 
formé une association, qui s’est donné pour tâche de mettre un peu d’ordre dans le chaos 
des hybrides et de leurs dénominations... mais aussi de produire de nouvelles variétés !

Les espèces les plus connues, avec lesquelles on a obtenu des hybrides, sont les 
Echinopsis, la boule bien connue, l’Heliocereus speciosus, (le cactus soleil), qui est lui- 
même une espèce vigoureuse à fleurs magnifiques, et le Selenicereus grandiflorus, mieux 
connu sous le nom de « Reine de la nuit ».

La « Reine de la nuit » a laissé en héritage les fleurs largement ouvertes à nombreux 
pétales et celles ou prédominent le blanc ou le jaune. Les hybrides d’Heliocereus speciosus 
sont caractérisées par des tiges à 3-4 côtes, ainsi que par l’éclat métallique de leurs fleurs. 
Cependant plusieurs hybrides ayant été croisés entr’eux, il est maintenant difficile, sinon 
impossible de retrouver les caractères des plantes ayant servi d’ancêtres à nos hybrides 
actuels.

Les Phyllos sont fort appréciés comme plantes d’appartement, mais on en voit moins 
qu’avant guerre. En ce temps là on pouvait admirer dans certaines expositions horticoles 
toute une gamme de variétés en fleurs. Il est possible que pendant la guerre, la plupart 
de nos horticulteurs spécialisés aient perdu bon nombre de plantes, voir de variétés, et 
ceci est réellement dommage. Si nos Phyllocactéistes viennent à nouveau sur le mar
ché avec de belles variétés, sans doute la popularité des Phyllos s’accroîtra énormément; 
un Phyllocactus en fleurs trouve près du public un attrait sans égal. Aux U.S.A. plusieurs 
Jardins Botaniques ont aménagé des serres uniquement réservées à ces plantes. Au 
moment de la floraison elles attirent des milliers de personnes enthousiasmées.

Le plus connu, et j’en suis sûr, le plus cultivé des Phyllos dans le monde entier, est 
le Phyllocactus ackermanii, un hybride de l’espèce botanique, portant le même nom, et 
de l’Heliocereus speciosus. Le plus curieux de l’histoire c’est que cet hybride n’a jamais 
reçu de nom officiel. La plante a des tiges charnues, vert assez foncé, souvent triangulaires, 
parfois à bords rougeâtres lorsqu’elle se trouve dans un endroit ensolleillé; les aréoles
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e n fo n c é es  d a n s le s  e n tra illes  d es c ô tes  p o ssè d e n t q u elq u es fa ib les a ig u illo n s. L es fleurs 

assez  g ra n d es so n t rou ges, ou  rouge-pourpre, ir isées; e lle s  r es ten t p arfo is o u v e r tes  4 à  
5 jours, lorsq u e  la tem p éra tu re  le  perm et. C ’e st  u n e  p lan te  v ig o u reu se  e t très florifère; 

en serre  e lle  a  ten d a n ce  à  se  re lâ ch er, m a is  peu t a lo rs  fa c ilem en t ê tre  c u lt iv é e  en  su s
pension .

U n e au tre  so rte  co n n u e, m a is  trop  peu cu lt iv é e  e s t  « D e u tsch e  K aiserin  » (Im p ératrice  
d ’A llem a g n e) ou  « E m p ress », qu i e s t  un  h y b rid e  o u  un e var ié té  d e  P h y llo c a c tu s  (E pi
ph yllu m ) p h y lla n th o id e s .

T o u te s  d eu x  so n t d es p la n tes  ex tra o r d in a ir em e n t florifères il n ’e s t  p a s rare  d e  voir  
sur cer ta in s  ex em p la ir es  b ien  c u lt iv é s  d es c en ta in es  d e  fleu rs roses. L es t ig es  a ssez  ra id es, 
flex ib les, vert c la ir , o n t u n e  n erv u re  cen tra le  ro u geâtre; le s  fleu rs so n t e x tér ieu rem en t  
ro se-rou geâtre , in tér ieu rem en t plus c la ires.

A  p rem ière  v u e  e lle s  r esse m b len t à d e s  fleu rs d e  m a g n o lia . L es tig es  p résen ten t par
fo is d e s  ta c h e s  c la ires , e t  il se m b le  q u ’il n ’y a  p as gran d  c h o se  à  fa ire  pou r y  rem éd ier .

La plupart d e  n o s P h y llo s  fleu rissen t d ’avril à  ju in , to u t d ép en d  d e  l ’a v a n t-sa iso n . S i  
les p la n tes fleu rissen t tô t n o u s a v o n s  la c h a n c e  d e  les  vo ir  refleu rir  u n e  se c o n d e  fo is 
d a n s l ’an n ée . L es tig es â g é es  d ’u n  an ne f leu rissen t pas, m a is  so u v en t e lle s  é m ette n t d es  
fleurs l ’a n n ée  su iv a n te . La fleur se  d év e lo p p e  len tem e n t, en tre  la  n a issa n c e  d u  bou ton  
et l ’é p a n o u isse m en t d e  la fleu r, il s ’é co u le  6 à  10 sem ain es.

L es p la n tes à  fleurs g é a n te s  b la n ch es  ou  jau n âtres, d o n t le  tu b e  floral e s t  lon g , à  
sép a les é tro its, so n t issu es  d e  S e le n ic e re u s;  le s  fleu rs n e  s’o u v ren t qu e le  soir. C e gen re  

de P h y llo  e st a u ss i un  peu  p lu s d iffic ile  à  cu ltiv er , e t n e  d o n n e  q u e  q u elq u es fleu rs par an, 
qui n ’a p p a ra issen t que sur les  t ig es  â g ées , m a is  les  fleu rs so n t e x ce p tio n n e llem e n t b e lle s  et 

ca p tiv en t le s  a m a teu rs  qui le s  p ossèd en t.

P a r fo is  le s  p la n tes d o n n en t d e s  fruits; c eu x -c i so n t a ssez  g ran d s, ro u g e  à  pourpre. 
La m u ltip lica tio n  d es p h y llo s par g ra in es  e st len te , e t il v a u t b ien  m ieu x  m u ltip lier  par  
bou tures. L orsqu e les  fleu rs so n t fa n é e s  on  les  co u p e  so ig n e u sem e n t le  p lu s près p o ssib le  

d e  la  tige.

Je  n e  p eu x  d o n n er  d e  règ le s pour la  cu ltu re . C erta in s le s  c o n sid è r en t e t le s  tra iten t  

plu tôt en  p la n tes d ’a p p artem en t, q u ’en  v ra is  ca ctu s . Il n e  fau t p as e sc o m p ter  voir  fleurir  
un e b o u tu re  la  p rem ière  an n ée . U n e b o u tu re  p la n tée  e n  é té  n ’est so lid e m en t rac in ée  q u ’en 

a u to m n e; e n su ite  v ien t la pér iod e  d e  rep os. La n o u v e lle  v é g éta tio n  ne d ém a rre  q u ’au  
prin tem p s, pour se  con tin u er  p en d an t tou t l ’été . E n  a u to m n e  c e s  n o u v e lle s  tig es m û r issen t, 
se  d u rc issen t, e t  c e  n ’e s t  q u ’au p rin tem p s su iv a n t qu e ces  t ig es  m û res d o n n ero n t d es  

fleurs.

P o u r  m en er  à  b ien  leu r  cu ltu re  il e s t  b o n  d e  c o n n a îtr e  un  peu  leur v ie  d a n s le  lieu  
d ’or ig in e . T o u s p ro v ien n en t d e  l ’A m ériq u e  c en tra le , n o ta m m e n t d e  la  c ô te  n o rd  de  

l ’A m ériq u e  du  su d , du  B résil —  d a n s les  en v iro n s d e  l ’A m a z o n e  — , d u  P a ra g u a y , e t  d es  
rég io n s tr o p ica le s  du  M exiqu e. Ils p o u ssen t sur les  ra m ifica tio n s  d e s  a rb res d e  la  forêt 

trop ica le , d a n s  d e s  fou rch es, là  o ù  se  so n t a m a ssé e s  d e s  p arties v é g é ta le s  pou rries; leu rs  

c o m m en ça u x  so n t d e s  O rch id ées, d es B r o m élia cé es  d es F ou gères, etc... Ils  so n t ép ip h y tes, 
ce  qui sign ifie  q u ’e lle s  v iv en t su r  d ’a u tres p la n tes, m a is  c ep en d a n t sa n s  v iv re  a u x  d ép en s  
d e ce lle-c i, c ’est-à -d ire  sa n s  ê tre  p arasites. D a n s c e tte  n a tu re  ch a u d e, les  t ig es  pend en t, 
et p en d a n t la  sa iso n  d e s  p lu ie s l ’ea u  g o u tte  d ’un e feu ille  sur l ’au tre , la ch a leu r  m a in tien t  

c ette  h u m id ité  so u s  le  feu illa g e  p ro tecteu r  d e s  g ra n d s arb res, qui n e  la isse  filtrer q u ’un e  

lu m ière  diffuse.

O n  d o it ten ir  co m p te  d e  to u te s  c es  c o n tin g e n c e s  pou r m en er  à  b ien  la cu ltu re  d e  c e s  

plan tes; u n  c o m p o st r ich e  en  h u m u s, de  la  ch a leu r, p a s d e  so le il d irect, le s  r a c in e s  te n u e s  
assez  h u m id e , u n e  a tm o sp h ère  é g a le m en t h u m id e . O n  peut im iter  la  n a tu re  en  ser in g u a n t  

les feu illes. L e co m p o st d o it  ê tre  très p oreu x  e t  su b sta n tie l;  du  terreau  d e  feu illes, d e  la 
b o u se  d e  v a c h e  sé c h é e  o u  p u lv ér isée , d u  sa b le  e t év en tu e lle m en t un  peu  d ’argile . L ’ad d ition  
d ’un p eu  d e  sc o r ie s  T h o m a s  (u n e  p o ig n ée  par sea u ) fa v o r ise  la  flo ra iso n  e t e m p ê ch e  le  
c o m p o st d e  s ’acid ifier. O n  p réfère d e s  p o ts  la rg es p lu tô t qu e profon d s, les  p la n tes  s ’y 
m a in tien n e n t p lu s so lid em en t. E n a p p a rtem en t il n e  fau t p a s ten ir  le s  p la n tes à  m o in s  de  
10° C., e t il e s t  r ec o m m a n d é  d e  le s  la isser  tou jou rs à  la  m ê m e  p la c e  sa n s  les  déran ger, 
tou jou rs le  m ê m e  c ô té  d ir igé  v ers la  lum ière . L o rsq u e  le s  p la n tes so n t  e n  fleurs, il n ’y a 

a u cu n e  im p o r ta n c e  à les  dép lacer , e t à ce  m o m e n t o n  p eu t les  to u rn er  afin  d ’e x p o se r  le  
plus b ea u  c ô té  ou  le  p lu s fleuri. P rè s  d ’u n e  fen être  e n so le illée , il e s t  bon  l ’ap rès-m id i d e
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les ab r iter  d e s  ra y o n s d irec ts  d u  so le il, par ex em p le  par un  rid eau . Le c o m p o st d o it  être  

gard é  h u m id e  to u t l ’é té , e t il fau t so u v en t vap or iser  les  feu illes. L e m ieu x  e s t  d ' u tiliser  
d e l ’eau  de p lu ie , à la m ê m e  tem p éra tu re  que ce lle  d e  l ’a p p artem en t. Il n e  fau t p a s ser in 
gu er  le s  p la n tes en  p le in  so le il, ni lorsq u e  le s  b o u to n s  florau x  so n t a v a n cés.

Le princip a l e s t  d e  bien fa ire  a tten tio n  à la p ér io d e  d e  rep os et d e  v ég éta tio n . La 
p ériod e d e  rep os pour la p lu part d e  n o s P h y llo s  va d e  la  m i-n o v em b re  à  fin janvier, p en 
d a n t ce  laps d e  tem p s il faut la isser  les  p la n tes  sè c h e s , sa n s  les  arroser  n i les  ser in gu er, 
cep en d a n t sa n s  d e ss ic c a tio n  c o m p lète  du co m p o st. Le m ieu x  e s t  d e  les  gard er  pend ant  

c ette  pér iod e  à un e tem p ératu re  d e  8 à  10°. E n su ite  o n  peut c o m m en ce r  à  arroser  légère 
m en t, la n o u v elle  v ég éta tio n  n e  tard e p as à  app araître, les  e x tré m ité s  d e s  tig es  v erd issen t. 
L es tig es a n c ien n es, c e lle s  qui n e  fleu rissen t p lu s gu ère  é m ette n t d e  n o u v elles  tiges; on  

peut forcer  c e s  v ie ille s  t ig es  à  fleurir e n  se c tio n n a n t leur ex trém ité . L ’h iver , su rto u t par 
m an q u e d e  lu m ière  e t  d e  trop  forte ch a leu r, il se  form e d es rejets p â les e t lon gs; il faut 

les ôter, p lus tard  il n e  tardera  p as à y e n  avo ir  de  v igou reu x .

L orsqu e la p lan te  va  fleurir on  rem arq u e  que les  fa iscea u x  v a scu la ires, qui v o n t d e  la 
nervu re  cen tra le  g ro ssie , a u x  a réo le s, se  gon flen t. L orsque les fleu rs c o m m e n c e n t à  faner  
il v a u t m ieu x  les en lev er , n e  sera it-ce  q u ’au p o in t d e  v u e  e sth étiq u e . A p rès la  flo ra iso n  il 
faut red on n er  à la p lan te  un e c o u rte  pér iod e  de  rep os d e  q u elq u es se m a in e s , afin  d e  la 
la isser  forcir; si b eso in  e st ce  sera  le  m o m e n t de  la ch a n g e r  d e  pot; p en d an t ce  lap s de  

tem p s et m ê m e  e n c o re  p en d a n t q u elq u es se m a in e s , on  la is se  la  p lan te  à  l ’o m b re . Il faut 
su rto u t ch a n g er  le pot, si u n e  flora ison  e x c e ss iv e  a ridé les  tiges. L es a n c ie n n e s  tiges , qui 
n e fleu rissen t plus d o iv en t être  co u p ées. S i v o u s p o sséd ez  un jardin il e s t  p référab le  de  
m ettre  les P h y llo s  en  p le in  a ir, à  fin m a i, d a n s un en d ro it a ssez  o m b ra g é , a b r ité  d u  vent. 
E n plein  air, e t les  pots en terrés, les p lan tes su p p orteron t m ieu x  le  p le in  so le il q u e  ce lles  
qui so n t g a rd ées  e n  a p p artem en t. C eu x  qu i n 'o n t p as d e  jardin p eu ven t p lacer  les  pots  

d a n s d es b a cs ou  d es jard in ières, rem p lis d e  tou rb e. E n  é té  e t par te m p s ch au d , o n  doit  
arroser  lég è r em e n t les  p la n tes m atin  et so ir , é v id em m e n t par tem p s p lu v ieu x  ou  plus  
froid , il faudra m é n a g er  les  a rro sa g es , e t les  effectu er  d e  préféren ce  le  m atin . L es v ieu x  

ex em p la ires  recev ro n t p en d an t la v é g é ta tio n  un e seu l fo is du purin  d é layé .

L es tig es ex tér ie u r e s  a llo n g ée s  o n t tou jou rs te n d a n ce  à  s ’é ca r ter  et d e  ce  fa it p ren n en t  

b ea u co u p  de p lace, on  peut les a tta c h e r  e t les co m p rim er, ce  qui aura c o m m e  effet de  
c a ch er  le  cen tre  d e  la  p lan te  so u v en t c o n stitu é  d e  v ieu x  ra m ea u x .

C erta in es va r ié tés à  port re to m b a n t p e in e n t  ê tre  c u lt iv é e s  en  su sp en sio n , à  ce t effet 
on  peut am én a g er  d es p etites  la ttes , qu i m a in tien d ro n t les  tig es  reto m b a n tes .

J ’ajou tera i q u elq u es m o ts  à l ’ar tic le  de  M. A .J.A . U iteavaal, tra ita n t d e  la cu ltu re  d es  
E p ip h y llu m s, d o n t je p o ssèd e  un e cen ta in e  d e  var ié tés.

C o m m e co m p o st, j ’em p lo ie  1/3 terre  d e  jardin  (pH 7,2), terre sa b le u se  n o ire  très  

p o reu se , 1 /3  terreau  d e  feu ille s  ou  terreau  d e  co u ch e , l / 6 e terre  fran ch e  (terre a rg ileu se  
n eu tre  (pH  6,8 à  7) et 1 /6 e d e  sp h agn u m . C e sp h agn u m , par sa  cap illar ité , m a in tien t le 

c o m p o st h u m id e  et très p oreu x . A rro sa g es  : ea u  de p lu ie  u n iq u em en t. J e  n ’em p lo ie  cep en 
d a n t par de  sco r ie s  T h o m a s , car je trou ve  qu e la c h a u x  e s t  in co m p a tib le  a v ec  la  cu lture  

de p la n tes ép ip h ytes !

P a r  con tre , j ’em p lo ie  p lu sieu rs fo is au co u rs d e  la v ég éta tio n  e t se u le m en t pour les  

E p ip h y llu m s, d e s  en g ra is  liquides. P o u r  m e s au tres c a c té es , je ne  m e ts  jam ais d ’engrais , 
m a is  pou r les  E p ip h y llu m s je m e ts , so it d e  la fiente de p ou le  o u  d e  p igeon , d é la y ée  d a n s  

d e l ’eau , so it  pour un  litre  d e  fien te  100 litres d ’ea u , ou  b ien  d e  l ’en g ra is  c h im iq u e  te l que  

E lgéflora  ou  éq u iva len t.

L es p lan tes so n t m a in te n u e s  en  serre  l ’h iver, m a is  e n  é té , je les m e ts  e n  p lein  air. 
E n  1958 cep en d an t, par su ite  d e  l’h u m id ité  e t  du froid , e lle s  so n t r es tée s  to u t le  tem p s  

en serre. M on p lus gran d  en n u i et en n em i pour la cu ltu re  d e  c es  p la n tes, a in si qu e pour  
les R h ipsa lis  e t  Z y g o c a c tu s  h y b r id e s ,  so n t les lim a c e s  e t esca rg o ts . J ’ai b eau  m e ttre  d es  

produ its to x iq u es, m eta , etc... c e s  c h a r m a n te s  b e stio le s  préfèren t d e  lo in  le s  ten d res p o u sses  
d e  m e s  E p ip h y llu m s, e t c h o se  c u r ieu se , c ’e s t  tou jou rs u n e  b e lle  tige, d e  b e lle  v en u e , —  

sa n s  d ou te  plus ten d re —  qui a ttire  la g en t lim a ce , d éd a ig n a n t les feu illes  â g é es  sa n s  d ou te  
trop d u res pour leu r p a la is  d élicat.
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REVUES ET PUBLICATIONS NOUVELLES
J . C A L L É

Les Auteurs et Éditeurs sont avisés que nous donnerons une analyse des Revues 
auxquelles on voudra bien nous abonner, et des ouvrages qui nous seront envoyés en 2 
exemplaires pour la bibliothèque de la Société.

J. CALLÉ

DIE CACTACEAE

HANDBUCH DER KAKTEENKUNDE

C. BACKEBERG 

(Hamburg - Volksdorf)

B and III : C ereo id ea e  (A u str o ca c tin a e ) 1959, p. 1.362 à  1.926 - 539 fig. n o ires e t co l., 53 p lan 
c h es  n. e t co l., gd  in-8, rel. p egam oid , jaqu ette  cou leu r. E d itio n s V eb  G u sta v  F isch er ,
Iéna. P rix  : 85 D.M.

C a c tée s  g lo b u le u ses  d ’A m ériq u e  du S u d  (su ite  e t fin).
G en res : A c a n th o lo b iv ia , A c a n th o ca ly c iu m , L ob iv ia , M ed io lob iv ia , A y lo stera , R eb u 

tia , S u lco r eb u tia , A u stro ca c tu s , P y rrh o ca ctu s , B ra silica ctu s, P a ro d ia , M alococarp u s, 
E riocactu s, N o to ca ctu s, F ra ilea , B lo ssfe ld ia , S o e h r e n sia , O roya , G y m n o ca lc iu m , B r a ch y 

ca lc iu m , W ein g a rtia , N eo w erd erm a n n ia , R o d en tio p h ila , N eo ch ilen ia , H o rr id o ca ctu s, R ei
ch e o ca c tu s , N eop orteria , E r io sy ce , Is laya , P ilo co p ia p o a , C op iap oa .

Le tro is ièm e  v o lu m e d u  travail d e  M. C. B ackeberg in téressera  to u s  les  a m a teu rs  d e  

C a ctées, ca r  il c o n tien t d e  n o m b reu x  g en res très a p p réc iés d e  c e tte  sou s-tr ib u  d e s  A u s
tro ca c tin ées , te ls  que les  R eb u tia , L ob iv ia  (33 e sp è c es  d écr ites), G y m n o c a ly c iu m  (58 e sp è 
ces  d écr ites), A y lo stera , N o to ca ctu s.

O n  peu t d ire  que la  plupart d es e sp è c es  so n t rep résen tées par d e s  p h o to g ra p h ies  

n oir  ou  co u leu r  ; e lle s  so n t un e a id e  p réc ieu se  pour d é term in er  cer ta in s  gen res n o u 
veau x  c r é é s  par M. B ackeberg e t qui n e  so n t p as e n c o re  fa m iliers a u x  u sa g ers d e  son  

ouvrage.

Le tr o is iè m e  to m e  qui m a rq u e  la  fin de l’é tu d e  d es C a c tée s  su d -a m é ric a in s  e s t  en  

to u s p o in ts  rem arq u ab le.

A HANDBOOK OF SUCCULENT PLANTS
H. JACOBSEN

L’é d itio n  a n g la ise  du  trava il d e  M .  J acobsen v ien t d e  paraître. N ou s n e  p ou von s  

en in d iq u er  les  ca ra c tér istiq u es  qu e par le  p rosp ectu s qu e n o u s a v o n s  reçu . E lle  paraît 

être  p lu s so ig n é e  au  p o in t d e  vu e im p ression  e t  p résen ta tio n  que l ’é d itio n  a llem a n d e.

* T o u s  le s  l iv re s  in d iq u é s  c i-d e ssu s  p e u v e n t  ê tr e  fo u r n is  p a r  la L ib r a ir ie  L e c h e v a lie r ,  
12, ru e  d e  T o u r n o n ,  P a r is -V Ie.
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HYBRIDES D 'ÉCHINOPSIS

M. DAVID-BOUDET

Photos de  l'auteur

X 0,5

Echinopsis hybride : Orange Paramount

La facilité d’hybridation des Echinopsis, la beauté et le parfum de leurs fleurs, la 
rusticité des plantes ont toujours incité les cultivateurs à rechercher de nouvelles varié
tés, lesquelles ne pouvaient avoir que des fleurs blanches, roses ou mauves, comme celles 
des parents.

L’apparition des Lobivia et leur parenté avec les Echinopsis ont permis des hybri
dations aboutissant à des fleurs de teintes les plus diverses. Des cultivateurs américains 
des U.S.A. en général, offrent sur leurs catalogues de nouvelles variétés presque chaque 
année.
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La m a iso n  H. J ohnson de P a sa d e n a  (C aliforn ie), U .S .A ., a créé  n o ta m m e n t un  h yb rid e  

ex tra o rd in a irem en t v ig o u reu x  q u ’e lle  a bap tisé  : P a ra m o u n t, d istin g u a n t c h ez  lui des  

va r ié tés : O ra n g e  P a ra m o u n t et R ed P a ra m o u n t. C es p la n tes à a ig u illo n s  co u rts  et peu  
v u ln éra n ts o n t so u v en t 10 à 12 fleu rs à  la fo is (ju sq u ’à  25 se lo n  le  ca ta lo g u e). L es a réo le s  

so n t p lu s ou  m o in s  rap p roch ées , parfois ju sq u ’à  6 o u  8 m m  seu lem en t. L es c ô tes  n e  so n t  
p as tr ès  n o m b re u ses , u n e  d o u za in e  en v iro n , m a is  la p la n te  s ’a llo n g ea n t d e  p lu sieu rs c en 
tim ètres d a n s l ’a n n ée , il n ’e st p as rare  d e  co m p ter  p lu s d e  50 fleurs su r  un e p lan te  entre  
le  déb u t e t  la fin  sep tem b re. L es fleu rs so n t d é lic ieu se m en t o d o ra n tes, leur te in te  varie  

d ’un e p la n te  à  l ’au tre  e t a vec  la sa iso n  et l ’e n so le illem e n t. L es fleurs so n t m o y e n n e s  : 
6 à  8 cm  d e  d iam ètre .

Echinopsis hybride : H eaven ly  tw ins

Su r la p lan te  d o n t je d o n n e  la  p h oto  (var. O r a n g e  P a r a m o u n t) ,  ou tre  8 fleu rs o u v er 
te s  le  5 juin , je co m p te  3 fleu rs fa n ées du  4 e t 8 b o u to n s déjà forts.

D ’a u tr e s  h y b rid es so n t co u leu r  m a n d a rin e  (var. T a n g e r in e ) ,  v io le t-ro u g e  à  b an d e  

jaune (S u n s e t ), e tc ., etc... T o u s so n t rem a rq u a b lem en t b ea u x . D ’a u tres h y b rid es  (entre  

E c h in o p s is  c eu x -là , v r a isem b la b le m e n t) o n t d es fleu rs fr isées, à p é ta les  n o m b reu x , d o m i
n é e s  par le  p istil, les é ta m in es  n ’é ta n t g é n é ra le m e n t pas v isib les . D e  la fleur, p lu s cu r ieu se  

que b e lle  d e  l ’un  d ’eu x , n o u s d o n n o n s c i-jo in t u n e  p h oto  (var. H e a v e n ly  T w in s  d o n t un 

d e s  p a ren ts d o it ê tre  E . E y r ie s i  ou  un  h yb rid e  d e  celu i-c i).

L a m a iso n  J ohnson a c réé  d ’au tres h y b rid es e x trê m em e n t in té re ssa n ts  d a n s d ’au tres  

gen res; e n  particu lier , en tre  A p o r o c a c tu s  e t  E p ip h y l lu m  h y b r id es e t d o n t la flo ra iso n  s ’é ten d  
d e m ars à  d écem b re . N ou s en  rep a rlero n s p lu s tard.

(P u b lic ité  en tièr em e n t g ra tu ite  pour la  m a iso n  H . J ohnson !)

Il sera it in té re ssa n t de  sa v o ir  s i le s  p lan tes n é e s  de  g ra in es  d e  c es  E c h in o p s is  c o n se r 
ven t les  ca ra c tèr e s  d e  la p lan te  ou fo u rn issen t d e s  in term éd ia ires en tre  le s  E c h in o p s is  e t 
L o b iv ia  gran d s-p aren ts. Il fau d ra it du  tem p s et de  la p lace , é g a le m e n t lim ité s  a u x  a m a 

teurs.

D a n s c e tte  p la ce  lim itée , les  E c h in o p s is  h y b r id es P a r a m o u n t  d o iv e n t figurer.
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X 1 P h o to  : M. D a v id -R o u s s e t .

Genre ECHINOFOSSULOCACTUS Lawrence 
ECHINOFOSSULACTUS COPTONOGONUS (Lemaire) Lawrence

in Loudon, Garden Magazine 17 : 317, 1841

Synonymes.
Echinocactus coptonogonus Lemaire.

Description.
Plante simple ou prolifère, globulaire ou légèrement aplatie, de couleur vert glauque 

cendré, de 5 à 10 cm de haut par 8 à 11 de diamètre.
Côtes : 10 à 14, grosses, robustes, à arête aiguë, de 1,5 cm de haut.
Aréoles distantes de 2 cm environ, abondamment laineuses d'abord, nues ensuite, 

profondément enfoncées dans une dépression de la côte qui forme une saillie avant 
l'aréole.

Aiguillons : 3 à 5, épais et recourbés vers l’apex, ayant jusqu’à 3,5 cm de long, 
anguleux et mous, aplatis ; l’inférieur plus court et cylindrique. Rouges au début, puis 
jaune paille, finalement gris.

Fleurs vers l’apex, pourpres à bande médiane plus foncée de 3 cm de long, 4 cm de 
large à pétales aigus.

Etamines jaunes ou rougeâtres, style violet, stigmate à 7 ou 9 lobes blancs, ovaire 
écailleux violet.
Origine et distribution

Mexique, Real del Monte (Hidalgo) et San Luis Potosi.
Note.

Bor g dit de E. coptonogonus qu’il est le seul à avoir des côtes larges à la base, ce qui 
est contradiction avec les clés de Br it t on et Rose, H. Br avo et « Cactus » manifeste
ment fausses en attribuant à E. hastatus des côtes larges qu’il n’a pas.

E. coptonogonus est aussi le seul à avoir des aréoles profondément enfoncées dans les 
côtes. Les deux caractères : côtes larges à la base, aréoles enfoncées, lui donnent un 
aspect très particulier que l’on ne trouve chez aucune autre plante du genre, si bien que 
l’on peut dire qu’on ne pouvait pas plus mal choisir en la prenant pour espèce type du 
genre. Un genre uniquement créé pour lui n’aurait pas été abusif.

Borg dit des fleurs qu'elles sont blanchâtres à bande médiane rose. A. Ber ger  éga
lement. H. Bravo les décrit pourpres à bande plus foncée. Br it t on et Rose, pourpre à 
bordure blanche. Il y a là une contradiction plus apparente que réelle et qui provient 
sans doute du fait que les fleurs des Echinofossulocactus sont de longue durée (souvent 
plus d’une semaine) et qu’elles grossissent et s’assombrissent parfois en vieillissant. 
(Certaines, les jaunes en particulier, pâlissent en vieillissant.) M. D. B.

Genre
86
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G enre

8 6

X o,7 Phot. M. David-Boudet

Genre ECHINOFOSSULOCACTUS Lawrence
E C H IN O F O S S U LO C A C TU S  L A N C IFE R  (D ie tr ich ) Britton et Rose

Allgemeine Gartenzeitung 7 : 154. 1839

Synonymes.
Echinocactus lancifer Dietrich.
Echinocactus Dietrichii Heynhold.

Description.
Plante globulaire à ovoïde déprimée à l ’apex.
Côtes nombreuses, minces, fortement comprimées.
Aréoles 2 ou 3 par côte, laineuses au début, nues plus tard.
Aiguillons 8, blancs ou grisâtres, à pointe blanche ou brunâtre, quelques-uns larges 

et plats.
Fleurs plutôt larges, rose pâle à pétales allongés à extrémité arrondie.

Origine et distribution
Mexique, localité non précisée.

Note.
La description de cette plante est très imprécise, mais un dessin de Pf eif f er  Abbild 

u. Beschr., Cact. 2 : pl. 22 (fide Index Kewensis) reproduit par Br it t on et Rose permet 
de bien préciser certains points. Les aiguillons sont bien au nombre de 8 répartis en 
1 central aplati, 3 radiaux supérieurs aplatis, 4 radiaux inférieurs beaucoup plus courts 
et sans doute aciculaires.

Les pétales sont au moins six fois plus longs que larges, assez peu nombreux et de 
teinte plus claire sur les bords.
Culture.

Il est parfois considéré comme semblable à E. obvallatus.
La culture doit être celle de tous les Echinofossulocactus, donc sans difficultés. 

Mme C. Schmol l  préconisait un mélange de : terre ordinaire à cactus, sable, terreau de 
feuilles, charbon de bois et craie par parties égales.

M. D. B.
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CONSIDÉRATIONS SUR LES ÉCHINOFOSSULOCACTUS
M. DAVID-BOUDET
Photos de l’au teur

« C a c t u s  » , e n  q u a t o r z e  a n s ,  n ' a  c o n s a c r é  q u e  q u a t r e  p a g e s  a u x  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  
d o n t  d e u x  d e  d e s c r i p t i o n s .  E n  d i x  a n s ,  u n e  s e u l e  p a g e  l e u r  a  é t é  r é s e r v é e  s u r  «  C a c t u s  
a n d  S u c c u l e n t  J o u r n a l  » a m é r i c a i n  e t  p o u r  s ix  p h o t o s  d o n t  d e u x  a u  m o i n s  s o n t  d e  
p l a n t e s  a u t r e s  q u e  c e l l e s  i n d i q u é e s .  C ’e s t  p e u  p o u r  u n  g e n r e  r e l a t i v e m e n t  v a s t e ,  p u i s -  
q u ’e n  1 9 2 4 , M me S c h m o l l  d i s a i t  q u e  3 5  e s p è c e s  é t a i e n t  r e c e n s é e s  e t  q u e ,  d e p u i s ,  d e  n o u -
v e l l e s  o n t  é t é  d é c r i t e s .

P o u r q u o i  c e  s i l e n c e  s u r  d e s  p l a n t e s  a t t r a y a n t e s ,  f a c i l e s  à  c u l t i v e r  e t  o f f e r t e s  a s s e z  

a b o n d a m m e n t  s u r  l e s  c a t a l o g u e s  ?  L e s  r a i s o n s  e n  s o n t  t r è s  b i e n  i n d i q u é e s  —  q u o i q u e  
s o u s - e n t e n d u e s ,  d a n s  u n  a r t i c l e  d e  K . S c h u m a n n , p a r u  e n  1902  d a n s  « B l ü h e n d e  K a k t e n  » 
e t  d o n t  j ’e x t r a i s  q u e l q u e s  p a s s a g e s  :

« . . . s u r  l a  v a l i d i t é  d e s  e s p è c e s ,  i l  e x i s t e  à  p r é s e n t  d e u x  o p i n i o n s  : la  p r e m i è r e  p r é s e n t é e  
d ' a b o r d  p a r  E . W e b e r  e t  s o u t e n u e  p l u s  t a r d  p a r  V a u p e l  e s t  q u e ,  t o u t e s  l e s  e s p è c e s  n o m m é e s  
j u s q u ’à  p r é s e n t ,  d o i v e n t  ê t r e  c o n s i d é r é e s  c o m m e  u n e  s e u l e  e s p è c e  p u i s q u ’e l l e s  s o n t  r a t t a -
c h é e s  l e s  u n e s  a u x  a u t r e s  p a r  d e s  f o r m e s  i n t e r m é d i a i r e s .  L ’a u t r e  p o i n t  d e  v u e ,  q u e  j ’a i  
s o u t e n u ,  e s t  q u e  q u e l q u e s  e s p è c e s  d o i v e n t  ê t r e  m a i n t e n u e s ,  b i e n  q u ’il f a i l l e  a d m e t t r e  q u e  
l a  m a j o r i t é  d e s  e s p è c e s  d i f f è r e n t  p e u  l e s  u n e s  d e s  a u t r e s .  A u j o u r d ’h u i ,  je  n e  p u i s  n i e r  a v o i r  
d e s  d o u t e s  s u r  l a  v a l i d i t é  d e  q u e l q u e s  e s p è c e s  q u e  j ' a v a i s  r e t e n u e s  : E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  
p h y l l a c a n t h u s ,  p e n t a c a n t h u s ,  o b v a l l a t u s ,  c r i s p a t u s .

P h o to  1 : E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  c o p t o n o g o n u s

« F e u  M a t h s o n  m ’a  i n f o r m é  a v o i r  o b s e r v é  s u r  l e  t r è s  c a r a c t é r i s t i q u e  E .  m u l t i c o s t a t u s ,  
p r i s  d a n s  s o n  h a b i t a t  d ’o r i g i n e ,  d e s  é t a t s  i n t e r m é d i a i r e s  a m e n a n t  à  d e s  c ô t e s  b e a u c o u p  
m o i n s  n o m b r e u s e s  e n  m ê m e  t e m p s  q u e  l e s  a i g u i l l o n s  s ’a l l o n g e a i e n t  g r a d u e l l e m e n t ,  d o n -
n a n t  f i n a l e m e n t  d e s  p l a n t e s  d ’u n  a s p e c t  t o t a l e m e n t  d i f f é r e n t .

«  . . . ( s i )  c e s  m ê m e s  f o r m e s ,  a u j o u r d ’h u i  s é p a r é e s  e n  e s p è c e s  d i s t i n c t e s ,  d o i v e n t  ê t r e  
r é t a b l i e s  c o m m e  v a r i é t é s  à  l ' i n t é r i e u r  d e s  l i m i t e s  d ’u n e  s e u l e  e s p è c e ,  n o u s  a u r o n s  a l o r s  
à  n o m m e r  c e s  v a r i é t é s .  S i  le  n o m  c h o i s i  e s t  d ’e s p è c e  o u  d e  v a r i é t é  n ’a  p a s  d ’i m p o r t a n c e .  » 

C e s  e x t r a i t s  s u f f i s e n t  à  e x p l i q u e r  l e  s i l e n c e  f a i t  s u r  l e  g e n r e ,  l e s  i m p r é c i s i o n s  e t  l e s  
c o n t r a d i c t i o n s  r e n c o n t r é e s  d a n s  l e s  d e s c r i p t i o n s  e t  l e s  c l é s  e t ,  p a r t a n t ,  l a  d i f f i c u l t é  d e s  
i d e n t i f i c a t i o n s .

D è s  l a  p r é s e n t a t i o n  d u  g e n r e ,  o n  t r o u v e  d e s  e r r e u r s .  D a n s  « L a s  C a c t a c e a s  d e  
M e x i c o  » , M m e H e l i a  B r a v o  é c r i t  : « S u r  c h a q u e  c ô t e  e x i s t e n t  s e u l e m e n t  1 o u  2  a r é o l e s .  »,
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m a i s  d ’E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  w i p p e r m a n n i ,  e l l e  d i t  q u ' i l  a  j u s q u ’à  12  c m  d e  h a u t  e t  d e s  
a r é o l e s  d i s t a n t e s  d e  12  m m . P o u r  q u  E .  w i p p e r m a n n i  s o i t  e n  a c c o r d  a v e c  la  p r é s e n t a 
t i o n  d u  g e n r e ,  i l  f a u d r a i t  q u e  t o u t e s  l e s  c ô t e s  s o i e n t  d i s c o n t i n u e s  e t  a i e n t  a u  p lu s  3 0  m m  
d e  l o n g  e n v i r o n  ( c r o q u i s  1 ) .

B i e n  q u e  d e s  c ô t e s  s o i e n t  f r é q u e m m e n t  i n t e r r o m p u e s  c h e z  l e s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s ,  
u n e  p l a n t e  o ù  t o u t e s  l e s  c ô t e s  l e  s o n t  n e  p e u t  ê t r e  c o n s i d é r é e  q u e  c o m m e  u n e  a b e r r a t io n .  
J e  d o i s  s i g n a l e r  q u e  d e  p a r e i l l e s  p l a n t e s  e x i s t e n t ;  j e  p o s s è d e  u n  E . l l o y d i  d o n t  a u c u n e  c ô t e  
n ’a  p lu s  d ’u n e  a r é o le .  C h a q u e  c ô t e  n a î t  5  à  6  m m  e n  a m o n t  d e  l ’a r é o l e  q u i  m a r q u e  
l ’a c h è v e m e n t  b r u s q u e  d ’u n e  c ô t e  c o n t i g u ë .  L a  n o u v e l l e  c ô t e  v i e n t  s e  m e t t r e  e n  p r o l o n 
g e m e n t  d e  l ’a u t r e  t r è s  p r è s  d e  l ' a r é o l e ,  s i  b i e n  q u e  l ' o n  a  la  d i s p o s i t i o n  d u  c r o q u i s  2. 
C e t t e  f o r m a t i o n  e s t  t o u t  à  f a i t  d i f f é r e n t e  d e  c e l l e ,  q u e  l ’o n  r e n c o n t r e  s o u v e n t ,  d ’u n e  
a r é o l e  n a i s s a n t  d a n s  u n e  d é p r e s s i o n  l a t é r a l e  d e  la  c ô t e  ( c h e z  c e r t a i n s  L o b i v i a ,  p a r  e x e m 
p le . o u  p o u r  r e s t e r  d a n s  le  d o m a i n e  d e s  E c h i n o fo s s u l o c a c t u s ,  c h e z  E .  c o p t o g o n u s .  U n  
E .  w i p p e r m a n n i  d e  1 2  c m  d e  l o n g  d o i t  a v o ir  a u  m o i n s  1 0  a r é o l e s  e t  c e r t a i n e m e n t ,  i l  e n  
a u r a  d a v a n t a g e ,  c a r  l e s  a r é o l e s  i n f é r i e u r e s  s e  t r o u v e n t  r a p p r o c h é e s  p a r  l e s  a f f a i s s e m e n t s  

e n  c o u r s  d e  c r o i s s a n c e .

X  0,5
P h o to  2  : E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  s p .

J e  n ’a i  t r o u v é  la  d e s c r ip t io n  d e  c e t t e  
p la n t e  n u l l e  p a r t .  C ’e s t  v r a i s e m b l a b l e m e n t  
u n e  v a r i é t é  d e  p e n t a c a n t h u s .

X 0,5
P h o t o  3 : E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  s p .

N e  c o r r e s p o n d  à  a u c u n e  p la n t e  d é c r i t e .  
E s p è c e  t r è s  s t a b l e ,  s e  r e p r o d u i s a n t  b ie n  
p a r  s e m i s ,  s a n s  v a r ia t io n .

P r o v i e n t  d ’I t a l i e  ( S a n  R e m o )  e t  s a n s  

d o u t e  d e  la  M o r t o la .

« C a c t u s  » d é c l a r e  : « L e s  e s p è c e s  s o n t  d i f f i c i l e s  à  d i s t i n g u e r  l e s  u n e s  d e s  a u t r e s .  » 
I l  e u t  m i e u x  v a lu  é c r i r e  : «  D e s  e s p è c e s  s o n t . . .  » J a m a i s  p e r s o n n e  n e  c o n f o n d r a  E .  c o p t o 
n o g a n u s  a v e c  u n  a u t r e  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  q u e l c o n q u e  e t  c e l a  d ’a u t a n t  p lu s  q u e  d e s  
h y b r i d e s  d ’E .  c o p t o n o g o n u s  a v e c  d ’a u t r e s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  —  s ’i l s  e x i s t e n t  —  s o n t  
t r è s  r a r e s .  M ê m e  e n  a d o p t a n t  l ’o p i n i o n  d e  A . W e b e r  e t  d e  V a u p e l , il  r e s t e r a i t  a u  m o i n s  
d e u x  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  : c o p t o n o g o n u s  e t  u n  a u t r e .  N o u s  d o n n o n s  c i - d e s s o u s  d e u x  

p h o t o s  : c e l l e s  d ’E . c o p t o n o g o n u s ,  d e  E .  r o b u s t u s  e t  d ’u n  t r o i s i è m e  à  id e n t i t é  i n c e r t a i n e ,  
I l e s t  a b s o l u m e n t  i m p o s s i b l e  d e  l e s  c o n f o n d r e  ; c h a q u e  p l a n t e  a  u n  f a c i è s  b i e n  p a r t i c u l i e r ,  
t e l l e m e n t  m ê m e  q u ’o n  s e  c r o i r a i t  e n  p r é s e n c e  d e  p l a n t e s  d e  g e n r e s  d i f f é r e n t s .  E l l e s  o n t  
é t é  c h o i s i e s  à  d e s s e i n ,  é v i d e m m e n t .  E .  r o b u s t u s  e s t  t r è s  p r o c h e  d e  E .  p e n t a c a n t h u s ,  la  
p l a n t e  n °  3  l ' e s t  d e  E .  w i p p e r m a n n i .  C e s  d e u x  E .  : p e n t a c a n t h u s  e t  w i p p e r m a n n i  m a r q u e n t  

l e s  l i m i t e s  d u  g e n r e  (M me S c h m o l l  d a n s  « C a c t u s  a n d  S u c c u l e n t  J o u r n a l  » a m é r i c a i n  d e  
s e p t e m b r e  1 9 4 3 ) .
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N o u s  d o n n e r o n s  p lu s  lo in  u n e  l o n g u e  l i s t e  d e s  i m p r é c i s i o n s  e t  c o n t r a d i c t i o n s  r e l e 
v é e s  d a n s  l e s  d e s c r i p t i o n s .  T o u t e s  n e  s o n t  p a s  d u e s  à  la  v a r i a b i l i t é  d e s  e s p è c e s .

L o r s q u e  B r i t t o n  e t  R o s e  é t a b l i r e n t  l e u r  c l é  d e s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s ,  i l s  u t i l i s è r e n t  
d e s  d e s c r i p t i o n s  o r i g i n a l e s  d o n t  l a  p lu p a r t  —  16  s u r  22  —  é t a i e n t  a n t é r i e u r e s  à  l a  p h o t o  
o u  à  l ’u t i l i s a t i o n  d e  la  p h o t o  p o u r  a c c o m p a g n e r  l e s  d e s c r i p t i o n s .  C e s  d e s c r i p t i o n s  é t a i e n t  
p a r f o i s  a c c o m p a g n é e s  d e  d e s s i n s  p lu s  o u  m o i n s  i n t e r p r é t a t i f s ,  m a i s  p a r f o i s  a u s s i  c e s  
d e s s i n s  m a n q u a ie n t .  D e  c e s  16  p l a n t e s ,  B r i t t o n  e t  R o s e  d i s e n t  n ’e n  a v o i r  j a m a i s  v u e s  9 . 
P o u r  6  d ’e n t r e  e l l e s ,  i l s  n e  c i t e n t  a u c u n e  i c o n o g r a p h i e .  B r i t t o n  e t  R o s e  a d m i r e n t  t o u t e s  
l e s  p l a n t e s  d o n t  S c h u m a n n  d o u t a i t  d e  la  v a l i d i t é .  ( D ’a u t r e s  a u t e u r s  s o n t  a l l é s  p lu s  lo in  
d e p u i s ,  v a l i d a n t  E .  o l i g a c a n t h u s ,  E .  a c r o a c a n t h u s  e n t r e  a u t r e s . )

S u r  d e s  d o n n é e s  s u j e t t e s  à  c a u t i o n ,  B r i t t o n  e t  R o s e  é t a b l i r e n t  u n e  c l é ,  e l l e  a u s s i  
s u j e t t e  à  c a u t i o n  e t  « s u s c e p t i b l e  d ’u n e  a m p l e  r é v i s i o n  » , s e l o n  M me H é l ia  B r a v o , d a n s  
l ’o u v r a g e  c i t é  p lu s  h a u t .

C e t t e  c l é  a v a i t  l e  m é r i t e  d ’e x i s t e r .  M me H . B r a v o , e n  1937 , e n  r e p r i t  l e  s c h é m a ,  y  
in c o r p o r a n t  q u a t r e  n o u v e l l e s  e s p è c e s .  E n  1 9 4 9 , « C a c t u s  » i n t e r c a l e  d e u x  n o u v e l l e s  e s p è 
c e s ,  s u r  u n  s c h é m a  a n a l o g u e  à  d e  p e t i t e s  v a r i a n t e s  p r è s .

L e  t a b l e a u  1 c i - j o in t  d o n n e  la  l i s t e  d e s  p l a n t e s  c l a s s é e s  p a r  B r i t t o n  e t  R o s e  a v e c  le s  
« t r o u s  » d e  l e u r  d o c u m e n t a t i o n .  L e  t a b l e a u  2 d o n n e  la  l i s t e  d e s  s i x  p l a n t e s  c l a s s é e s  p o s 
t é r i e u r e m e n t  l e s  c o n c e r n a n t .

L e s  c l é s  u t i l i s e n t  :
1 °  l ’é p a i s s e u r  e t  l e  n o m b r e  d e  c ô t e s ;
2 °  la  f o r m e ,  l a  c o u l e u r ,  l e  n o m b r e  e t  la  r é p a r t i t i o n  d e s  a i g u i l lo n s ;
3 °  a c c e s s o i r e m e n t ,  l a  c o u l e u r  e t  la  g r a n d e u r  d e s  f le u r s .
C e s  é l é m e n t s  s ’a v è r e n t  in s u f f i s a n t s  p o u r  c l a s s e r  c o n v e n a b l e m e n t  l e s  e s p è c e s ,  e n  

n o m b r e  c r o i s s a n t ,  d e  c e  g e n r e .  N o u s  p r o p o s e r o n s ,  p lu s  l o in ,  l ’u t i l i s a t i o n  d ’u n  a u t r e  
c a r a c t è r e  in s u f f i s a m m e n t  m i s  e n  v a l e u r  j u s q u ’ic i .

1° E p a i s s e u r  d e s  c ô t e s  :

D a n s  l e s  c o m m e n t a i r e s  a c c o m p a g n a n t  la  d e s c r i p t i o n  d e  E .  c o p t o n o g o n u s ,  j ’a i  d i t  
q u ’i l  é t a i t  l e  s e u l  à  a v o i r  d e s  c ô t e s  é p a i s s e s  à  la  b a s e  ( c ’e s t  l ’a v i s  d e  S c h u m a n n , d e  B o r g , 
d e  J o h n s o n  d a n s  s o n  c a t a l o g u e ,  e t c . . . )  L e s  3  c l é s  a t t r i b u a n t  E .  h a s t a t u s  d e s  c ô t e s  é p a i s s e s  
s o n t  d o n c  f a u s s e s .

2 °  N o m b r e  d e  c ô t e s  :

I l  v a r i e  c o n s i d é r a b l e m e n t  à  l ’in t é r i e u r  d ’u n e  m ê m e  e s p è c e  ( v o i r  c e  q u ’e n  d i t  
K . S c h u m a n n  p o u r  E .  m u l t i c o s t a t u s ) .  D a n s  la  m a j o r i t é  d e s  d e s c r i p t i o n s  d e  B o r g , l e  n o m 
b r e  d e  c ô t e s  e s t  s u p é r i e u r  à  c e l u i  i n d i q u é  p a r  B r . e t  R . C ’e s t  u n e  e r r e u r  d ’a v o i r  s é p a r é  
l e s  p l a n t e s  a y a n t  « 2 5  c ô t e s  e n v i r o n  » e t  c e l l e s  e n  a y a n t  3 0  e t  p lu s  (E . p e n t a c a n t h u s  
c l a s s é  a v e c  l e s  p r e m i è r e s  a ,  s e l o n  M me H . B r a v o , « p a r f o i s  4 0  e t  m ê m e  5 0  c ô t e s  » , c e  
q u i  l e  p la c e  a u s s i  d a n s  l e s  s e c o n d s .  I l  n ’e s t  p a s  l e  s e u l  d a n s  c e  c a s ) .

D e  m ê m e  l e  m a x i m u m  t h é o r i q u e  d e  5 5  c ô t e s  p o u r  l e s  p l a n t e s  a u t r e s  q u e  E .  m u l t i 
c o s t a t u s  e s t  é g a l e m e n t  f a u x .  L a  p h o t o  d e  E .  L l o y d i  d o n n é e  p a r  B r . e t  R . e s t  c e l l e  
d ’u n e  p l a n t e  a y a n t  p r è s  d e  8 0  c ô t e s .

3 ° A i g u i l l o n s  :
I l s  s o n t  l e s  m ê m e s  q u e  c e u x  d e s  a u t r e s  c a c t é e s  a v e c  p o u r t a n t  u n e  p lu s  g r a n d e  p r o 

p o r t io n  d ’a i g u i l l o n s  a p l a t i s  ( s o u p l e s  o u  r i g i d e s ,  l i s s e s  o u  a n n e l é s ) .  L e s  a i g u i l l o n s  c r o c h u s  
s e  r e n c o n t r e n t  s u r  d e s  p la n t u le s .

I l  c o n v i e n t  d e  n o t e r  l e s  p o i n t s  s u i v a n t s  :
a )  l o r s q u e  l e s  a i g u i l l o n s  r a d i a u x  s o n t  t o u s  a c i c u l a i r e s ,  il y  a  t o u j o u r s  a u  m o i n s  d e u x  

c e n t r a u x .  L e s  r a d ia u x ,  j e u n e s ,  s o n t  b l a n c s  o u  j a u n â t r e s .  L e s  c e n t r a u x  s o n t  p lu s  l o n g s  e t  
d ’u n e  a u t r e  t e i n t e .  L e s  r a d i a u x  s o n t  a l o r s  r e l a t i v e m e n t  n o m b r e u x .

b )  l o r s q u e  l e s  r a d i a u x  n e  s o n t  p a s  t o u s  a c i c u l a i r e s ,  l e s  a c i c u l a i r e s  s o n t  d a n s  la  p a r t ie  
in f é r i e u r e  d e  l ’a r é o l e ,  b l a n c s  o u  j a u n â t r e s  e t  e n  n o m b r e  p a ir .

L e s  r a d ia u x  n o n  a c i c u l a i r e s  s o n t  d a n s  la  p a r t i e  s u p é r i e u r e  d e  l ’a r é o l e ,  e n  n o m b r e  
im p a ir  e t  g é n é r a l e m e n t  b e a u c o u p  p lu s  c o l o r é s  q u e  l e s  in f é r i e u r s  e t  p lu s  l o n g s .  I l  y  a  
a u  p lu s  u n  a i g u i l l o n  c e n t r a l ,  t o u j o u r s  d e  l a  c o u l e u r  d e s  a i g u i l l o n s  s u p é r i e u r s  ( o u  d e  
l ’a i g u i l lo n  s u p é r ie u r  s ’i l  e s t  u n i q u e )  e t  g é n é r a l e m e n t  d e  la  f o r m e  d u  m é d i a n  s u p é r ie u r .

C e  g r o u p e  d e  r a d i a u x  s u p é r i e u r s  ( t r o i s  d a n s  la  p lu s  g r a n d e  p a r t i e  d e s  c a s )  e t  d u  
c e n t r a l  a  s o u v e n t  é t é  c o n s i d é r é  c o m m e  f o r m é  u n i q u e m e n t  d e  c e n t r a u x .  11 e s t  à  l ’o r i g i n e  
d e  n o m b r e u s e s  d i f f é r e n c e s  r e l e v é e s  d a n s  l e s  d e s c r i p t i o n s  ( p a r  e x e m p l e ,  B o r g  d i t  d e  
E .  g r a n d i c o r n i s  q u ’il  a  t r o i s  c e n t r a u x  a l o r s  q u e  B r . e t  R . p a r l e n t  d e  r a d i a u x  s u p é r ie u r s . )

I l  e s t  c e r t a i n  q u e  la  d i f f é r e n c i a t i o n  e n t r e  c e n t r a u x  e t  r a d i a u x  s u p é r i e u r s  e s t  p a r f o i s  
d i f f ic i l e  e t  a r b i t r a i r e  ( d a n s  la  d e s c r i p t i o n  d e  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  v i o l a c i f l o r u s  p a r u e  s u r  
« C a c t u s  » , M . B e r t r a n d  f a i t  m e n t i o n  d ’u n  r a d i a l  o c c a s i o n n e l  s i t u é  d e r r i è r e  l e  m é d ia n
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s u p é r ie u r .  S e  b a s a n t  s u r  c e  r a d ia l  o n  a u r a i t  p u  d é c r i r e  E .  v i o l a c f l o r u s  c o m m e  a y a n t  q u a 
t r e  c e n t r a u x  e t  5  r a d ia u x  a c i c u l a i r e s  d o n t  u n  m é d i a n  s u p é r ie u r ) .  C e  g r o u p e  : r a d ia u x  
s u p é r ie u r s  e t  c e n t r a l ,  s e  r e t r o u v e  d a n s  l e s  p l a n t e s  n ’a y a n t  q u e  d e s  r a d i a u x  a c i c u l a i r e s ,  
m a i s  s a  p o s i t i o n  b e a u c o u p  p lu s  c e n t r a l e  s u r  l ’a r é o l e  f a i t  q u ’il e s t  t o u j o u r s  c o n s i d é r é  
c o m m e  f o r m é  d e  c e n t r a u x .

L ’e n s e m b l e  : r a d i a u x  in f é r i e u r s  a c i c u l a i r e s ,  r a d i a u x  s u p é r i e u r s  e t  c e n t r a l  a  é t é

P h o t o  4  : E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  a r r i g e n s  ?

V a r i é t é  à  a i g u i l l o n  c e n t r a l  e t  p e t i t  r a d ia l  a c i c u l a i r e  
( e x c é d e n t a ir e )  b ie n  v i s i b l e  s u r  c e r t a i n e s  a r é o l e s .

A r é o l e s  t o u j o u r s  e n  q u in c o n c e .
d é c r i t  p a r  D i g u e t  d a n s  « L e s  c a c t é e s  u t i l e s  d u  M e x iq u e  » p o u r  l e  s e u l  E .  c r i s p a t u s .

T o u t  c e c i  s ’a p p l iq u e  a u x  a r é o l e s  n o r m a l e s  d e  p l a n t e s  a d u l t e s  e t  s i n o n  d a n s  l e u r  
t o t a l i t é  d u  m o i n s  d a n s  l e u r  g r a n d e  m a j o r i t é .

c )  S i  a u c u n  d e s  a i g u i l l o n s  r a d i a u x  n ’e s t  a c i c u l a i r e ,  l e s  i n f é r i e u r s  e n  n o m b r e  p a ir  
s o n t  s u b u l é s ,  c y l i n d r i q u e s  o u  à  p e in e  a p l a t i s ,  e t  b e a u c o u p  m o i n s  v o l u m i n e u x  e t  c o l o r é s  
q u e  l e s  r a d i a u x  s u p é r i e u r s  e t  l e  c e n t r a l  s ' i l  e x i s t e .  L e  p la n  d e  la  c ô t e  d a n s  c e  c a s  c o m m e  
d a n s  l e s  p r é c é d e n t s  e s t  u n  p la n  d e  s y m é t r i e  p a s s a n t  p a r  l ' a x e  d u  r a d ia l  s u p é r i e u r  m é d i a n .  
11 n ’y  a  j a m a i s  d e  r a d ia l  in f é r i e u r  m é d ia n .

C e  t r o i s i è m e  c a s  e s t  à  p e u  d e  c h o s e  p r è s  l e  m ê m e  q u e  l e  p r é c é d e n t  e t  c ’e s t  n o r m a l ,  
l e s  d i f f é r e n c e s  e n t r e  a i g u i l l o n s  a c i c u l a i r e s  e t  s u b u l é s  é t a n t  p a r f o i s  d e s  p l u s  m i n i m e s .

4 °  R é p a r t i t i o n  d e s  a r é o l e s  :
E l l e  n ’e s t  p a s  —  o u  t r è s  p e u  —  p r é c i s é e  s u r  l e s  a u t e u r s  q u e  n o u s  a v o n s  é t u d ié s .
S i  n o u s  r e g a r d o n s  d e  p r è s  la  p l a n t e  n °  3  —  e t  l a  p h o t o  n e  p e r m e t  p a s  d e  le  v o ir  —  

n o u s  c o n s t a t o n s  q u e  l e s  a r é o l e s  s o n t  e n  q u i n c o n c e  s u r  l e s  c ô t e s  c o n t i g u ë s .  C e t t e  f o r m a 
t io n  e s t  d o m i n a n t e  c h e z  l e s  c a c t é e s ,  m a i s  p r é c i s o n s - l a  p o u r  l ' E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  e n  
q u e s t io n .  U n e  s e u l e  c ô t e  s ’i n t e r c a l e  e n t r e  d e u x  a r é o l e s  p r i s e s  s u r  u n  p la n  p r e s q u e  
h o r iz o n t a l  ( p o u r  ê t r e  p lu s  p r é c i s  il f a u d r a i t  p a r l e r  d e  s p ir e ) .  L ’a p p a r i t io n  d ’u n e  n o u v e l l e  
c ô t e  —  p h é n o m è n e  s i  f r é q u e n t  c h e z  l e s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  n e  d é t r u i t  q u e  p r o v i s o i r e 
m e n t  la  d i s p o s i t i o n  e n  q u i n c o n c e  q u i  s e  r e c o n s t i t u e  a u  fu r  e t  à  m e s u r e  d e  la  c r o i s s a n c e .
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L e s  p l a n t e s  n ’a y a n t  q u e  d e s  r a d i a u x  a c i c u l a i r e s  o n t  à  p e u  p r è s  t o u t e s  c e t t e  f o r m a t io n  
e n  q u i n c o n c e .  L e s  a r é o l e s  p e u  d i s t a n t e s ,  l ’a b o n d a n c e  d e s  a i g u i l l o n s  e t  c e t t e  f o r m a t io n  
e n  q u i n c o n c e  d o n n e n t  a u x  p l a n t e s  u n  f a c i è s  m a m m i l l a r i o ïd e  c a r a c t é r i s é  (d ’E c h i n o m a s t u s  
s e l o n  C r o i z a t ) .  C e l a  e s t  s i  v r a i  q u e  s o u s  l e  t i t r e  d e  : « N e o m a m m i l l a r i a s  f r o m  M e x i c o  » 
« C a c t u s  a n d  S u c c u l e n t  J o u r n a l  » a m é r i c a i n ,  v o l .  V I I ,  O c t .  1935 , p a g e  5 9 , o n t  p a r u  le s  
p h o t o s  d e  t r o i s  M a m m i l l a r i a  e t  d e  t r o i s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s .  M ê m e  p o u r  u n  s p é c i a l i s t e  
la  c o n f u s i o n  s e r a i t  p o s s i b l e  s i  l e s  p l a n t e s  n ’é t a e n t  p a s  n o m m é e s ,  e t  c e l a  d ’a u t a n t  m ie u x  
q u e  la  s e u l e  p la n t e  p r o l i f è r e  e s t  u n  E .  B r a v o i a e .  P a r  c o n t r e ,  l e s  a r é o l e s  d e  la  p la n t e  
n °  2 s o n t  t r è s  p e u  n o m b r e u s e s  s u r  c h a q u e  c ô t é .  E l l e s  n e  s o n t  p a s  e n  q u i n c o n c e  s u r  l e s  
c ô t e s  c o n t i g u ë s .  P lu s i e u r s  c ô t e s  s ’in t e r c a l e n t  e n t r e  d e u x  a r é o l e s  v o i s i n e s  p r i s e s  d a n s  
u n  p la n  p r e s q u e  h o r i z o n t a l .  L e  v o l u m e  d e s  a i g u i l l o n s  n e  c o m p e n s e  g é n é r a l e m e n t  p a s  
l e u r  n o m b r e  r é d u i t  e t  l ’é p i d e r m e  e s t  v i s ib l e .  L e s  c ô t e s  s o n t  s o u v e n t  s i n u e u s e s ,  o n t  l ’a l 
lu r e  t o u r m e n t é e  s o u s  l a q u e l l e  o n  s e  r e p r é s e n t e  o r d i n a i r e m e n t  l e s  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s .

L a i s s a n t  à  p a r t  E .  c o p t o n o g o n u s  e t  s e s  c ô t e s  é p a i s s e s ,  u n e  p r e m i è r e  s é p a r a t i o n  d e s  
E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  e n  d e u x  l o t s  d e v i e n t  p o s s i b l e  s e l o n  q u e  l e u r s  a r é o l e s  s o n t  e n  q u in 
c o n c e  s u r  d e s  c ô t e s  c o n t i g u ë s  o u  n o n .  D a n s  u n  p r e m ie r  lo t  n o u s  r e t r o u v o n s  —  m a i s  p a s  
t o u t e s ,  l e s  p l a n t e s  —  t r è s  p e u  n o m b r e u s e s  —  d o n t  l e s  a i g u i l l o n s  r a d i a u x  s o n t  a c i c u l a i r e s  
a in s i  q u e  c e r t a i n e s  —  t r è s  p e u  n o m b r e u s e s  —  d o n t  l e s  a i g u i l l o n s  r a d ia u x  n e  s o n t  p a s  t o u s  
a c i c u l a i r e s .  D a n s  l e  d e u x i è m e  lo t ,  n o u s  t r o u v o n s  p r e s q u e  t o u t e s  l e s  p l a n t e s  a y a n t  e n  t o t a l i t é  
o u  n o n  d e s  a i g u i l l o n s  r a d ia u x  n o n  a c i c u l a i r e s  a i n s i  q u e  d e u x  e s p è c e s  a y a n t  u n i q u e m e n t  d e s  
r a d ia u x  a c i c u l a i r e s  : E .  L l o y d i  e t  E .  z a c a t e c a s e n s i s .  L e  c a r a c t è r e  d e s  a r é o l e s  e n  q u i n c o n c e  

a y a n t  é t é  t o t a l e m e n t  d é l a i s s é  j u s q u ’i c i  d a n s  l e s  d e s c r i p t i o n s  o u ,  a u  m i e u x ,  s e u l e m e n t ,  s o u s -  
e n t e n d u ,  il  e s t  t r è s  d i f f i c i l e  d e  d o n n e r  u n e  l i s t e  d e  p l a n t e s  l e  p o s s é d a n t .  L ’i c o n o g r a p h i e  
t r è s  r a r e  p o u r  c e r t a i n e s  e s p è c e s  d o n t  l ’i d e n t i f i c a t io n  d a n s  l e s  c o l l e c t i o n s  e s t  d o u t e u s e  

n ’a p p o r t e  à  p e u  p r è s  a u c u n e  p r é c i s i o n  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  p l a n t e s  a y a n t  d e s  a i g u i l l o n s  
r a d i a u x  a u t r e s  q u ’a c i c u l a i r e s .  N o u s  p o u v o n s  a f f ir m e r  q u ’E . a r r i g e n s  a  s e s  a r é o l e s  e n  q u in 
c o n c e ;  q u ’il  e n  e s t  p e u t - ê t r e  a i n s i  p o u r  E .  g r a n d i c o r n i s ,  m a i s  l à  s ’a r r ê t e  p o u r  le  
m o m e n t  n o t r e  s a v o ir .  C i - j o in t e  la  p h o t o  n °  4  d ’u n  E c h i n o f o s s u l o c a c t u s  s p . à  a r é o l e s  e n  
q u i n c o n c e ,  a d u l t e ,  a y a n t  d é j à  f l e u r i ,  p r o l i f è r e  e t  q u i  a  lu i  a u s s i ,  s u r  c e r t a i n e s  a r é o l e s ,  
u n  r a d ia l  o c c a s i o n n e l  d e r r i è r e  l e  f o r t  a i g u i l l o n  r a d ia l  m é d i a n  a p la t i  ( b i e n  v i s i b l e  s u r  
l ’a r é o l e  p r e s q u e  e n  b a s  à  d r o i t e ) .  P l u s  t a r d ,  n o u s  r e v i e n d r o n s  s u r  c e t t e  p h o t o .

O n  c o n ç o i t  t r è s  b i e n  q u e  l e  c a r a c t è r e  : a r é o l e s  e n  q u i n c o n c e  o u  n o n ,  in t r o d u i t  
d a n s  u n e  c l é  f a c i l i t e r a  l e  c l a s s e m e n t ,  e n c o r e  f a u t - i l  l e  s i g n a l e r  d a n s  l e s  d e s c r i p t i o n s .
5 °  F o r m e  e t  c o u l e u r  d e s  f l e u r s  :

I l  y  a  t r o p  d e  d i f f é r e n c e s  d a n s  l e s  a p p r é c i a t i o n s  d e s  c o u l e u r s  p o u r  u t i l i s e r  c e t  é l é 
m e n t  a u t r e m e n t  q u e  c o m m e  m o y e n  d e  v é r i f i c a t i o n  e t  c e l a  d ’a u t a n t  p lu s  q u e  c h a c u n  
d e  n o u s  a i m e  c l a s s e r  s e s  p l a n t e s  m ê m e  e n  s a c h a n t  q u ’il n ’e n  v e r r a  j a m a i s  f l e u r ir  c e r 
t a i n e s .  D e  p lu s ,  l à  e n c o r e ,  l e s  d e s c r i p t i o n s  s o n t  l o i n  d ’ê t r e  c o n c o r d a n t e s .  L a  c o u l e u r  e t  
l a  g r o s s e u r  d e  la  f l e u r  é v o l u e n t  t r è s  s e n s i b l e m e n t  d u r a n t  l a  h u i t a i n e  d e  j o u r s  q u ’e l l e  
r e s t e  o u v e r t e .
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TABLEAU I

ICONOGRAPHIE BRITTON et ROSE 
ORIGINALE

N°

1. E . c o p t o n o g o n u s  L e n i .  —► 1 8 3 5  C i t é e  p a r  B r . e t  R .

2 . h a s t a t u s  H o p f .  —► 1 8 9 0  A u c u n e  c i t é e  p a r  B r . d i s e n t  n e  l ’a v o ir  j a m a i s
e t  R . v u e .

3 . m u l t i c o s t a t u s  H i ld m .  — ►  1 8 9 8  C i t é e  p a r  B r . e t  R .

4. W i p p e r m a n n i  M ü h l.  — ► 18 4 6  d °  d i s e n t  n e  p a s  l e  c o n 
n a î t r e .

5 . h e t e r a c a n t h u s  d °  — ► 1 8 4 5  d °

6 . a l b a t u s  D ie t r .  —► 1 8 4 6  A u c u n e  c i t é e  p a r  B r . d i s e n t  n e  p a s  l e   c o n 
e t  R . n a î t r e .

7. L l o y d i  B r . e t  R . —► 1922 P h o t o  s u r  le  B r . e t  R .

8 . z a c a t e c a s e n s i s  B . e t  R . —► 19 2 2  d °

9 . l a m e l l o s u s  D ie t r .  —► 1 8 4 7  A u c u n e  c i t é e  p a r  B r . d i s e n t  n e  p a s  l e   c o n 
e t  R . n a î t r e .

10. g r a n d i c o r n i s  L e m .  — ► 1 8 3 9  A u c u n e  c i t é e  p a r  B r . d i s e n t  n e  p a s  l e  c o n 
e t  R . n a î t r e .

11 . a r r i g e n s  L in k .  —► 1 8 4 0  D e s s i n  r e p r o d u i t  p a r
B r . e t  R .

12. v io l a c i f l o r u s  Q u e h l .  —► 1912  P h o t o  r e p r o d u i t e  p a r
B r . e t  R .

13. o b v a l l a t u s  D .C . — ► 1841 D e s s i n  r e p r o d u i t  p a r
B r . e t  R .

14. p e n t a c a n t h u s  L e m . — ► 1 8 3 8  A u c u n e  c i t é e .  d i s e n t  n e  p a s  l e  c o n 
n a î t r e .

15 . c r i s p a t u s  D .C .  —► 182 8  D e s s i n  r e p r o d u i t .  d °

16. d i c h r o a c a n t h u s  N a r t .  — ► 1837  A u c u n e  c i t é e .  n e  l ’o n t  s a n s  d o u t e  ja 
m a i s  v u e .

17. a n f r a c t u o s u s  M a r t . —► 18 4 1  d °  n e  l ’o n t  s a n s  d o u t e  ja 
m a i s  v u .

18 . t r i c u s p i d a t u s  S c h e i d w . —► 1841  d °

19. p h y l l a c a n t h u s  M a r t . —► 18 3 6  D e s s i n  r e p r o d u i t

20 . l a n c i f e r  D ie t r .  —► 1839  d °

21. g l a d i a t u s  L in k  e t  O t t o  — ► 1841 d °  d i s e n t  n e  p a s  l e  c o n 
n a î t r e .

22 . c o n f u s u s  B r . e t  R . —► 192 2  P h o t o .

(1) Ces num éros sont ceux de la c le f de Britton et Rose. Voir tableau l  ci-dessus.
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D e p u i s  q u e  l ’u n  d e  n o u s  f it  p a r a î t r e  l a  p r e m iè r e ,  e t  j u s q u ’ic i  la  s e u l e ,  m o n o g r a p h i e  d u  
g e n r e  K a l a n c h o e ,  t a n t  d ’e s p è c e s  o n t  é t é  d é c r i t e s  q u ’i l  e s t  p r a t i q u e m e n t  i m p o s s i b l e  a u j o u r 
d ’h u i  n o n  s e u l e m e n t  d e  d é t e r m in e r  a v e c  e x a c t i t u d e  c e l l e s  q u ’o n  a  à  s a  d i s p o s i t i o n ,  m a i s  
m ê m e  d e  l e s  r a p p r o c h e r  d ’u n  t y p e  a u q u e l  e l l e s  s o n t  r é e l l e m e n t  a p p a r e n t é e s .

R e m é d i e r  à  c e t t e  c a r e n c e ,  p e r m e t t r e  d e s  d é t e r m in a t i o n s  à  la  f o i s  e x a c t e s  e t  a i s é e s ,  
e û t  c e p e n d a n t  s a t i s f a i t  b ie n  d e s  c u r i o s i t é s ,  E n  e f f e t ,  p a r  d e là  l e s  q u e l q u e s  e s p è c e s  a u x  
d é n o m i n a t i o n s  t r o p  s o u v e n t  f a n t a i s i s t e s  q u ’o n  t r o u v e  c h e z  la  p lu p a r t  d e s  f l e u r i s t e s  d ’E u 
r o p e ,  n o m b r e u s e s  s o n t  c e l l e s  q u e  l e s  a m a t e u r s  c u l t iv e n t ,  s o i t  p o u r  l e u r  a s p e c t  i n u s i t é  —  
c ’e s t  l e  c a s  d u  K a l a n c h o e  b e h a r e n s i s  D r a k e  d o n t  l e s  f e u i l l e s  r e v ê t u e s  d ’u n  v e l o u r s  t r è s  
d o u x  o n t  d e s  r a i d e u r s  g é o m é t r i q u e s  — - s o i t  p o u r  la  b e a u t é  d e  l e u r  f l o r a i s o n  —  c ’e s t  l e  c a s ,  
e n t r e  a u t r e s ,  d u  K a l a n c h o e  t u b i f l o r a  R a y m o n d - H a m e t  d o n t  l e s  c o r o l l e s  é p a n o u i s s e n t  e n  
p le in  h iv e r  l e u r s  l o n g s  t u b e s  p o u r p r é s .

K a l a n c h o e  t h y r s i f l o r a

O n  n e  p e u t  m é c o n n a î t r e  q u e  l ’é d i f i c a t i o n  d ’u n  t e l  t r a v a i l  n ’é t a i t  p a s  a i s é .  L e s  m a t é 
r ia u x  d ’h e r b ie r  q u i  c o n s t i t u e n t  la  b a s e  i r r e m p l a ç a b l e  d e s  d é t e r m i n a t i o n s  e x a c t e s  s o n t  à  la  

f o i s  p e u  n o m b r e u x ,  t r è s  i n c o m p l e t s  e t  d ’o r d in a i r e  m a l  c o n s e r v é s .  B i e n  s o u v e n t ,  o n  n e  p e u t  
s e  f a ir e  u n e  id é e  a p p r o x i m a t i v e  d e  l a  p la n t e  d o n t  u n  t e l  é c h a n t i l l o n  p r o v ie n t  s a n s  é d i f ie r  
u n e  r e c o n s t i t u t i o n  à  l a  C u v i e r  e t  p a r  c o n s é q u e n t  h y p o t h é t i q u e .  S e u l s  l e s  é c h a n t i l l o n s  c u l 
t i v é s  s u r  l e s q u e l s  o n  p e u t  s u i v r e  le  d é v e l o p p e m e n t  d e  la  p l a n t e  d e  s e s  p r e m i è r e s  f e u i l l e s  à  
s a  f r u c t i f i c a t io n ,  p e r m e t t e n t  d e  l e v e r  l e s  in c e r t i t u d e s ,  d ’é c l a i r e r  l e s  o b s c u r i t é s .  L a  c o l l e c 
t io n  c o n s i d é r a b l e  q u ’a u  p r ix  d e  l o n g u e s  a n n é e s  d e  r e c h e r c h e s  l ’u n  d e  n o u s  a  p u  r é u n ir  
d a n s  s o n  J a r d in  b o t a n i q u e  d e s  C è d r e s  p e r m e t t a i t  s e u l e  d e  t e n t e r  u n  t e l  t r a v a i l
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N o u s  n ’a v o n s  p a s  v o u lu  a l i g n e r  d e  m o r n e s  d e s c r i p t i o n s  p a r m i  l e s q u e l l e s  o n  p e u t  e r r e r  
à  l ’a v e n t u r e ,  m a i s  d o n n e r  d e s  d i a g n o s e s  i n s i s t a n t  s u r  l e s  c a r a c t è r e s  d i f f é r e n t i e l s  q u i  p e r 
m e t t e n t  d e  s é p a r e r  l e s  e s p è c e s .  D e s  p h o t o g r a p h i e s  d e s  p l a n t e s  d a n s  l e s  d i f f é r e n t e s  p h a s e s  
d e  l e u r  d é v e l o p p e m e n t  a id e r o n t  à  c e s  d é t e r m i n a t i o n s  e t  —  d u  m o i n s  n o u s  l e  s o u h a i t o n s  —  
é v e i l l e r o n t  c h e z  d e  n o m b r e u x  a m a t e u r s  d e  p l a n t e s  g r a s s e s  l e  g o û t  d e s  K a l a n c h o e  d o n t  la  
c u l t u r e  e s t  p l e i n e  d e  c h a r m e  e t  r é s e r v e  e n c o r e  d ’h e u r e u s e s  s u r p r i s e s .

P a r c e  q u ’il e s t  l o g iq u e  d e  f a ir e  c o n n a î t r e  a u  d é b u t  d e  n o t r e  é t u d e  l e s  b a s e s  d e  la  
c la s s i f i c a t i o n  r a t i o n e l l e  d e s  K a l a n c h o e ,  n o u s  d e v o n s  i n s i s t e r  s u r  l ’im p o r t a n c e  d u  c a r a c t è r e  

d i f f é r e n t i e l  q u ’o n  t r o u v e  d a n s  l e  n i v e a u  d ’in s e r t i o n  d e s  f i le t s  s t a m i n a u x  s u r  l e  t u b e  d e  la  

c o r o l l e .

C h e z  b e a u c o u p  d e  K a l a n c h o e ,  l e s  f i le t s  d e s  é t a m i n e s  s o n t  b r e f s  e t  i n s é r é s  b i e n  a u - d e s 
s u s  d u  m i l i e u  d u  t u b e  d e  la  c o r o l l e .  C h e z  d ’a u t r e s ,  i l s  s o n t  l o n g s  e t  l e u r  i n s e r t i o n  s ’e f f e c t u e  
a u - d e s s o u s  d u  m i l i e u  d u  t u b e  c o r o l l in .  L e s  p r e m i e r s  s o n t  l e s  v r a i s  K a l a n c h o e ,  l e s  a u t r e s ,  
l e s  B r y o p h y l l u m  q u ’il  p a r a î t  p r é f é r a b le  d e  t e n ir  p o u r  u n e  s u b d i v i s i o n  d u  g e n r e  K a l a n c h o e  

q u e  p o u r  u n  g e n r e  a u t o n o m e .

K a l a n c h o e  l u c i a e  

S e m i s

O n  p e u t  t r o u v e r  a u s s i  u n  c a r a c t è r e  d i f f é r e n t i e l  d 'u n e  g r a n d e  i m p o r t a n c e  d a n s  la  
f o r m e  d e  p e t i t s  o r g a n e s  ( d ’a i l l e u r s  b i e n  v i s i b l e s  à  l ’oeil n u )  q u ’o n  t r o u v e  à  la  b a s e  d u  d o s  

d e s  c a r p e l l e s  e t  q u ’o n  d é s i g n e  s o u s  le  n o m  d e  n e c t a i r e s  o u  d ’é c a i l l e s  h y p o g y n e s .

D a n s  le  g r o u p e  d e s  v r a i s  K a l a n c h o e  —  c ’e s t  l e  g r o u p e  13  d e  la  M o n o g r a p h ie  d e  l ’u n  

d e  n o u s  — , l e s  é c a i l l e s  s o n t  p r e s q u e  t o u j o u r s  b e a u c o u p  p lu s  h a u t e s  q u e  l a r g e s  e t  a f f e c t e n t  
u n e  f o r m e  é t r o i t e m e n t  r e c t a n g u l a i r e .  M a is  d e u x  e s p è c e s  d e  c e  g r o u p e  m o n t r e n t  d e s  é c a i l 
l e s  t r è s  d i f f é r e n t e s ,  e n  f a i t  à  p e in e  p lu s  h a u t e s  q u e  l a r g e s  o u  m ê m e  p lu s  l a r g e s  q u e  h a u t e s ,  
d e  t e l l e  s o r t e  q u e  l ’u n  d e  n o u s  l e s  a v a i t  r a n g é e s  d a n s  u n  g r o u p e  p a r t i c u l i e r ,  l e  g r o u p e  14. 
L ’in f l o r e s c e n c e  d e  c e s  d e u x  e s p è c e s  e s t - e l l e  a u s s i  p a r t i c u l i è r e ,  a f f e c t a n t  l ’a p p a r e n c e  d ’u n  
é p i  a u  l i e u  d ’o f f r ir  c e l l e  d ’u n  c o r y m b e  o u  d ’u n e  p a n i c u l e .  C e s  d e u x  e s p è c e s ,  t o u t e s  d e u x  
o r i g i n a i r e s  d e  l ’A f r iq u e  a u s t r a l e ,  s o n t  l ’u n e  l e  K a l a n c h o e  t h y r s i f l o r a  H a r v e y ,  l ’a u t r e  le  
K a l a n c h o e  l u c i a e  R a y m o n d - H a m e t .
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KALANCHOE THYRSIFLORA HARVEY

L e s  f e u i l l e s ,  o b o v é e s ,  à  b o r d s  t r è s  e n t i e r s ,  s o n t ,  l e s  i n f é r i e u r e s ,  a s s e z  r a p p r o c h é e s ,  l e s  
a u t r e s ,  a s s e z  e s p a c é e s .  L e s  s é p a l e s  p e u  s o u d é s  à  l e u r  b a s e  s o n t  p lu s  o u  m o i n s  o v é s .  L e  

t u b e  d e  la  c o r o l l e  e s t  é t r o i t e m e n t  u r c é o l é  e t  p o r t e  à  s o n  s o m m e t  d e s  p é t a l e s  l a r g e m e n t  
o v é s - q u a d r a n g u l a i r e s ,  t r è s  o b t u s  à  l e u r  e x t r é m i t é  s u p é r i e u r e .  L e s  f i l e t s  d e s  é t a m i n e s  s o n t  
t r è s  b r e f s  e t  a s s e z  l a r g e s .  L e s  c a r p e l l e s  a p p l iq u é s  l e s  u n s  c o n t r e  l e s  a u t r e s  s o n t  p r o l o n g é s  

p a r  d e s  s t y l e s  b r e f s .  L e s  é c a i l l e s  s o n t  g r o s s i è r e m e n t  q u a d r a n g u la i r e s .  Q u a n t  a u x  c o r o l l e s ,  
l e u r  c o u l e u r  e s t  j a u n e  p â le .

K a l a n c h o e  l u c i a e

K A L A N C H O E  L U C I A E  R A Y M O N D - H A M E T

L e  K a l a n c h o e  L u c i a e  R a y m o n d - H a m e t  r e s s e m b l e  b e a u c o u p  c o m m e  p o r t  e t  c a r a c 

t è r e s  a u  K a l a n c h o e  t h y r s i f l o r a .  M a is  s e s  t u b e s  c o r o l l i n s  s o n t  b e a u c o u p  p lu s  r e n f l é s ,  l e u r  

f o r m e  s e  r a p p r o c h a n t  d e  c e l l e  d e  l a  s p h è r e ,  a l o r s  q u e  p o u r  l e  K a l a n c h o e  t h y r s i f l o r a ,  e l l e  

s ’a p p a r e n t e  à  c e l l e  d ’u n  c y l i n d r e .  D ’a u t r e  p a r t ,  l e s  f i l e t s  d e s  é t a m i n e s  s o n t  b e a u c o u p  p lu s  

l o n g s  e t  p lu s  é t r o i t s .  L e s  p é t a l e s  s o n t  p r o p o r t i o n n e l l e m e n t  p lu s  a l l o n g é s  e t  p l u s  é t r o i t s  

q u e  c e u x  d u  K a l a n c h o e  t h y r s i f l o r a .  L a  p la n t e  e s t  t o u t e  e n t i è r e  r e c o u v e r t e  d ’u n  e n d u i t  

f a r in e u x  b la n c .  L e s  c o r o l l e s  s o n t  j a u n e  p â le .  L e s  é c a i l l e s  s o n t  n e t t e m e n t  p lu s  l a r g e s ,  t o u 

j o u r s  p lu s  l a r g e s  q u e  h a u t e s .

(A suivre.)
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CRASSULA du JARDIN BOTANIQUE des CÈDRES
J. MARNIER-LAPOSTOLLE

Crassula rosularis Haw.
Prov. du Cap, Petit Namaqualand, de Swellendam à Natal. Plante verte à l’ombre 

et vert-marron au soleil. Les rejets sortent très près de la plante-mère. Les feuilles ont 
10 à 12 cm. de long. Les tiges florales sont érigées et les fleurs sont petites et blanches.

Crassula perforata Thunbg. (= Crassula perfossa DC)
Prov. du Cap. Petit Namaqualand, Karroo. Petite plante buissonnate atteignant 

environ 30 cm. de haut, tige charnue et ligneuse, peu ramifiée. Les feuilles sont réunies 
à la base, amplexicaules. On peut les détacher et les faire tourner facilement sur leur tige.

Elles ont 1,5 cm. à 2 cm. de long, de 9 à 13 mm. de large, gris-vert clair ponctuées 
de rouge. Ces points deviennent plus nombreux sur les bords des feuilles qui sont fine
ment cartilagineux et ciliés. Les fleurs petites, apparaissent à fin Mai.
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La BEAUTÉ et l’ORIGINALITÉ

des PLANTES GRASSES et CACTÉES
sont toujours appréciées.

GROUPEMENT NATIONAL SYNDICAL 

DES PRODUCTEURS DE CACTÉES ET PLANTES GRASSES

A C É D E R :

Desert Plant Life
PASADENA 1928-1952, nombreuses illustrations

1928-1937 : Grand in-4°, reliées en 3 vol. Com plet. La suite en in-8°.

1938 : Manquent janvier, mai, juin.

1939 : Il n'y a que les fascicules d'avril et août-septembre. 

1940: Manquent janvier et novembre.

1941-1952 : Com plet en fascicules.

Collection presque complète, ensemble rare

S'adresser au Rédacteur : J. CALLÉ  

28, avenue des Gobelins - PARIS (13°)



EN VISITANT LA COTE D'AZUR...

Ne manquez pas de 

voir le plus beau jardin 

de Cactées d/Europe

JARDIN EXOTIQUE 
DE MONACO

Tarif d'entrée réduit sur présentation de la carte de Membre de "C A C TU S"



AVIS IMPORTANT

La reproduction des articles de “CACTUS” , en tota lité , en 

partie, ou en digest, est autorisée en France et Union Française 

à la condition expresse de mentionner :

—  le nom de l’auteur,

—  et intégralement les indications suivantes :

Extrait de CACTUS

Organe de l’Association Française des Amateurs de Cactées

et Plantes Grasses

84, Rue de Grenelle, PARIS (8°)

La re p ro d u c t io n  à l ’é tra n g e r  e s t a cco rd é e  su r s im p le  

d e m a n d e ; les m e n t io n s  in d iq u é e s  p lu s  h a u t  d e v ro n t f ig u re r  o b l i 

g a to ire m e n t à la s u ite  de  l ’a r t ic le .

LA COTISATION 15 NF (17 NF POUR L’ÉTRANGER) EST RENOU

VELABLE CHAQUE ANNÉE A PARTIR DU 1er JANVIER. LES VERSEMENTS 

SONT A ADRESSER OBLIGATOIREMENT AU C. C. P. PARIS 5406-36.

Les frais postaux grèvent très lourdement notre budget. 
Nous demandons instamment à tous nos membres de bien vouloir 
joindre un timbre pour toute réponse.

NUMÉROS DE CACTUS” ÉPUISÉS 

1, 5-6, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 23, 24, 27, 31.

Prix de vente au numéro : 4 NF franco 

Etranger : 4,25 NF

l e  g é r a n t  , J. TESSIER. A . TESSIER, Im pr. R o m a in v ille .




